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Terminal Wyse 5070 to wysoce wydajny terminal z czterordzeniowymi procesorami, przeznaczony dla bezpiecznych i fatwych
w zarzadzaniu srodowisk pulpitow wirtualnych. Terminal ten obstuguje systemy operacyjne ThinOS, ThinLinux i Windows 10 loT Enterprise.

Witamy w terminalu Dell Wyse 5070

Terminal Dell Wyse 5070 to terminal z serii 5000 oferujacy nastepujace opcije:

czterordzeniowy procesor Intel Gemini Lake Pentium;

kontrolery dzwigkowe Realtek ALC3253 i Intel;

uktad graficzny Intel UHD 605 — Pentium i uktad graficzny Intel UHD 600 — Celeron;
Wi-Fi 802.11 ac, Wi-Fi 802.11a/b/g/n, Bluetooth 5.0;

czytnik kart CA (opcjonalny).

Witamy w terminalu Dell Wyse 5070



Opis obudowy

W tym rozdziale zamieszczono szczegdtowe informacije na temat nastepujacych elementéw:

Tematy:

¢ Widok z przodu

. Widok z tytu

¢ Terminal kliencki Wyse 5070 — etykiety
. Elementy ptyty gtdbwnej

Widok z przodu

Z panelu przedniego terminala klienckiego mozna uzyska¢ dostep do nastepujacych elementow:

Rysunek 1. Widok z przodu

Tabela 1. Elementy dostepne z panelu przedniego terminala klienckiego

Pozycja Przycisk lub port Opis

1 Przycisk zasilania/lampka zasilania Umozliwia wiaczenie terminala klienckiego, jesli jest on
wytaczony lub znajduje sie w trybie uépienia.

Opis obudowy 7



Tabela 1. Elementy dostepne z panelu przedniego terminala klienckiego (cd.)

Pozycja

Przycisk lub port

Opis

2

Czytnik kart CA

Odczytuje karte CA lub karte Smart Card w przypadku
uwierzytelniania wieloskfadnikowego.

Port USB 2.0 z funkcja PowerShare

Umozliwia podfaczanie urzadzen peryferyjnych, takich jak
zewnetrzne urzadzenia pamieci masowsej i drukarki, oraz
fadowanie urzadzen USB, kiedy terminal kliencki jest

w stanie wytaczonym. Transfer danych z szybkoscig do 480
Mb/s.

Port USB 2.0

Umozliwia podfaczanie urzadzen peryferyjnych, takich
jak zewnetrzne urzadzenia pamieci masowej i drukarki.
Transfer danych z szybkoscia do 480 Mb/s.

Port USB 3.0

Umozliwia podfaczenie urzadzen peryferyjnych, takich jak
urzadzenia pamieci masowej i drukarki. Transfer danych
z szybkoscig do 5 Gb/s.

Port USB Type-C

Umozliwia przytaczanie urzadzen peryferyjnych, takich jak
zewnetrzne urzadzenia pamieci masowej, ekrany i drukarki.
Transfer danych z szybkoscig do 5 Gb/s. Zapewnia
zasilanie wyjsciowe do 5 V/3 A, ktére umozliwia szybsze
fadowanie.

Gniazdo stuchawkowe

Umozliwia podtaczenie stuchawek lub gtosnikow.

Gniazdo stuchawkowe/mikrofonowe typu combo

Umozliwia podtaczanie stuchawek, zestawu stuchawkowego
(stuchawki i mikrofon) lub gto$nikéw.

Widok z tytu

Z panelu tylnego terminala klienckiego mozna uzyska¢ dostep do nastepujgcych elementow:

8 Opis obudowy
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Rysunek 2. Widok z tytu terminala klienckiego Wyse 5070 z procesorem Pentium

Tabela 2. Elementy dostepne z panelu tylnego terminala klienckiego Wyse 5070 z procesorem Pentium

Pozycja Port Opis
1 Gniazdo stuchawkowe/mikrofonowe typu combo dla Umozliwia podfaczanie stuchawek, zestawu stuchawkowego
procesora Pentium (stuchawki i mikrofon) lub gto$nikow. Jest to specjalny port
dla procesora Pentium.

2 Port szeregowy z zasilaczem Umozliwia podfaczanie urzadzen szeregowych w celu
przesytania danych i dostarczania zasilania. Zasilanie do
5V /1A jest dostgpne za podrednictwem wewnetrznej
zworki.

3 USB 3.0 z funkcja Smart Power-on Umozliwia podfaczanie klawiatury lub monitora w celu
wybudzenia terminala klienckiego.

4 Ztacze DisplayPort Umozliwia podfaczenie wyswietlacza zewnetrznego lub
projektora.

5 Ztacze DisplayPort bez obstugi dzwieku Umozliwia podtaczenie wyswietlacza zewnetrznego lub
projektora bez obstugi dzwieku.

6 Port sieciowy Umozliwia potaczenie z routerem lub modemem
szerokopasmowym przez kabel Ethernet (RJ45) w celu
nawigzania fgcznosci z siecia lokalng lub z Internetem. Dwie
lampki umieszczone obok ziacza wskazuja stan i aktywnosé
pofaczenia sieciowego.

7 /tacze zasilania Umozliwia podfaczanie kabla zasilajgcego do terminala

klienckiego.

Opis obudowy 9




Tabela 2. Elementy dostepne z panelu tylnego terminala klienckiego Wyse 5070 z procesorem Pentium (cd.)

Pozycja Port

Opis

8

Gniazdo na rozszerzenia — szeregowe/RJ45/SFP/VGA

Umozliwia podtaczenie do terminala klienckiego zfacza
RJ45/SFP/VGA/szeregowego.

Zaczep kabla zasilajgcego

Zaczep kabla zasilajagcego umozliwia zabezpieczenie kabla
zasilacza terminala klienckiego.

10

Porty USB 3.0

Umozliwia podfaczenie urzadzen peryferyjnych, takich jak
urzadzenia pamieci masowej i drukarki. Umozliwia takze
transfer danych z predko$cia do 5 Gb/s.

"

Blokada typu Kensington

Umozliwia podfaczenie kabla zabezpieczajacego, sfuzacego
do ochrony terminala klienckiego przed nieupowaznionym
przenoszeniem.

12

Zamek

Umozliwia podtaczenie zamka, aby zapobiec
nieupowaznionemu dostgpowi do elementéw sprzetowych
terminala klienckiego.

13

Antena bezprzewodowa

Umozliwia podfaczanie anteny w celu przediuzenia tacznosci
bezprzewodowej terminala klienckiego.

10

Rysunek 3. Widok z tytu terminala klienckiego Wyse 5070 z procesorem Celeron

Tabela 3. Elementy dostepne z panelu tylnego terminala Wyse 5070 z procesorem Celeron

Pozycja Port

Opis

1

Port szeregowy z zasilaczem

Umozliwia podtaczanie urzadzen szeregowych w celu
przesytania danych i dostarczania zasilania. Zasilanie do

10
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Tabela 3. Elementy dostepne z panelu tylnego terminala Wyse 5070 z procesorem Celeron (cd.)

Pozycja

Port

Opis

5V /1A jest dostepne za posrednictwem wewnetrznej
zworki.

USB 3.0 z funkcjg Smart Power-on

Umozliwia podtaczanie klawiatury lub monitora w celu
wybudzenia terminala klienckiego.

Ztacze DisplayPort

Umozliwia podfaczenie wyswietlacza zewnetrznego lub
projektora.

Ztacze sieciowe

Umozliwia pofgczenie z routerem lub modemem
szerokopasmowym przez kabel Ethernet (RJ45) w celu
nawigzania facznosci z sieciag lokalna lub z Internetem. Dwie
lampki umieszczone obok zigcza wskazuja stan i aktywnose
pofaczenia sieciowego.

Ztacze zasilania

Umozliwia podfaczanie kabla zasilajgcego do terminala
klienckiego.

Gniazdo na rozszerzenia — szeregowe/RJ45/SFP/VGA

Umozliwia podtaczenie do terminala klienckiego ztacza
RJ45/SFP/VGA/szeregowego.

Zaczep kabla zasilajgcego

Zaczep kabla zasilajgcego umozliwia zabezpieczenie kabla
zasilacza terminala klienckiego.

Porty USB 3.0

Umozliwia podtaczenie urzadzen peryferyjnych, takich jak
urzadzenia pamieci masowej i drukarki. Umozliwia takze
transfer danych z predkosécia do 5 Gb/s.

Zabezpieczenie Kensington / zamek

Zabezpieczenie Kensington — umozliwia podiaczenie
kabla zabezpieczajgcego, stuzacego do ochrony terminala
klienckiego przed nieupowaznionym przenoszeniem.

Zamek — umozliwia podtaczenie zamka, aby zapobiec
nieupowaznionemu dostepowi do elementdw sprzetowych
terminala klienckiego.
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Antena bezprzewodowa

Umozliwia podfaczanie anteny w celu przediuzenia tacznosci
bezprzewodowej terminala klienckiego.

Opis obudowy 1"



Terminal kliencki Wyse 5070 — etykiety
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Rysunek 4. Terminal kliencki Wyse 5070 — etykiety
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Rysunek 5. Terminal kliencki Wyse 5070 — etykiety
Tabela 4. Terminal kliencki Wyse 5070 — etykiety
Pozycja Etykiety
1 Etykieta bezprzewodowej sieci LAN
2 Etykieta Anatel dla Brazylii
3 Etykieta ICASA modutu sieci WLAN dla RPA
4 Etykieta SCC dla Izraela
5 Etykieta MCMC dla Malezji

12 Opis obudowy



Tabela 4. Terminal kliencki Wyse 5070 — etykiety (cd.)

Pozycja Etykiety

6 Etykieta CMIIT dla Chin

7 Etykieta PColP — ThinOS

8 Etykieta Ericom — ThinLinux i Windows 10 loT Enterprise

9 Etykieta z opcjonalnym identyfikatorem adresu MAC (WLAN/SFP/
RJ45)

10 Etykieta z identyfikatorem adresu MAC LAN

" Kod Service Tag

12 Etykieta GML dla systemu Windows 10 loT Enterprise

13 Energy Star dla systemow operacyjnych ThinOS i ThinLinux

14 Etykieta Intel

15 Etykieta z przepisami

Elementy plyty gtownej

Ta sekcja zawiera informacje na temat elementéw plyty gtdwnej.
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Rysunek 6. Elementy plyty gtownej
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Tabela 5. Elementy plyty gtéwnej

Pozycja Komponenty

1 Gniazdo M.2 (karta sieci bezprzewodowej / drugie ztgcze RJ45/
SFP)

2 Bateria pastylkowa

3 Ztacze VGA plyty

4 Gniazdo M.2 (SATA SSD)

5 Ztacze COM2 plyty

6 Zworka zasilania portu COM1

7 Gniazdo pamieci SODIMM DDRA4

8 Ztacze kabla przycisku zasilania

9 zlacze glosnika

10 Ztacze karty CAC

1" Ztacze LPC (tylko debugowanie)

12 Zfacze kabla USB 2.0/3.0

13 Zworka serwisowa

14 Opis obudowy




Gtéwne komponenty terminala klienckiego

Pokrywa obudowy

. Radiator
. Pamie¢

. Bateria pastylkowa

. Karta komunikacji bezprzewodowej

. Przycisk gtosnika i zasilania
. Czytnik kart CAC
. Ptyta systemowa

. Dysk SSD

Gtowne komponenty terminala klienckiego
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Obstugiwane urzadzenia peryferyjne dla Wyse
5070 thin client

Ta sekcja zawiera szczegdtowe informacije na temat obstugiwanych urzadzen peryferyjnych, ktére sa dostarczane wraz z terminalem
Wyse 5070 thin client.

Tematy:

Obstugiwane wy$wietlacze
Obstugiwane mocowania
Obstugiwane urzadzenia peryferyjne

Obstugiwane wyswietlacze

Terminal Wyse 5070 obstuguje nastepujace wyswietlacze firmy Dell:

MR2416
U2518D
u2718@
U2419H/HC
U2415
U2719D/DC
P2415Q
P2417H
pP2317H
pP2217H
pP2016
P2419H/HC
P2719H/HC
P4317Q
E2417H
E2318H
E2218HN
E2016H
E1916H
P3418HW
P2219HC/P2219H
P2319H

Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat tych wys$wietlaczy, patrz Pomoc techniczna firmy Dell.
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Obstugiwane mocowania

Ta sekcja zawiera szczegdtowe informacije na temat obstugiwanych mocowan dla terminala Wyse 5070 thin client.
e Mocowanie P

e Mocowanie E
e Mocowanie U
e Podwadjne mocowanie VESA

e Stelaz VESA do montazu na $cianie

@l UWAGA: Podstawka pionowa jest dostarczana wraz z terminalem Wyse 5070 thin client.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat mocowan, patrz Pomoc techniczna firmy Dell.

Obstugiwane urzadzenia peryferyjne

Ta sekcja zawiera szczegbtowe informacje na temat obstugiwanych urzadzen peryferyjnych dla terminala Wyse 5070 thin client.
e Stereofoniczny zestaw stuchawkowy Dell Pro
e Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy (mono) Jabra Pro 935

e Zestaw stuchawkowy Microsoft LX-6000

e Klawiatura przewodowa USB firmy Dell z mysza optyczna

e Klawiatura przewodowa USB firmy Dell z czytnikiem kart inteligentnych
e Klawiatura z czytnikiem kart inteligentnych firmy Cherry

e Bezprzewodowa klawiatura i mysz firmy Dell

Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat akcesoriéw systemowych, patrz Pomoc techniczna firmy Dell.

Obstugiwane urzadzenia peryferyjne dla Wyse 5070 thin client
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Konfigurowanie terminala thin client

W tej sekcji wyjadniono, jak lokalnie skonfigurowac terminal Wyse 5070 thin client.

Terminal Wyse 5070 thin client mozna skonfigurowa¢ w dowolnym z wymienionych systeméw operacyjnych w miejscu pracy:
e ThinOS
e Windows 10 loT Enterprise

e ThinLinux

Aby skonfigurowac terminal Wyse 5070 thin client, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Zainstaluj podstawke.

Rysunek 7. Instalowanie podstawki

2. Podiacz klawiature i mysz.

Rysunek 8. Instalowanie klawiatury i myszy

18 Konfigurowanie terminala thin client



3. Podtacz kabel sieciowy.

Rysunek 9. Instalowanie kabla sieciowego

4. Podtacz wyswietlacz i naciénij przycisk zasilania

@l UWAGA: Terminal Wyse 5070 thin client nalezy montowac¢ wytgcznie pionowo.

Konfigurowanie terminala thin client 19
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Rysunek 10. Podtaczanie wyswietlacza

B. Podiacz kabel zasilania i przeciagnij go przez zacisk kabla, a nastepnie naciénij przycisk zasilania.

20 Konfigurowanie terminala thin client
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Rysunek 11. Podiacz kabel zasilania
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Wymontowywanie i instalowanie
komponentow

Ta sekcja zawiera szczegdtowe informacije na temat sposobu wymontowywania lub instalowania obudowy i modutu pamieci terminala thin
client.

Tematy:

¢ Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

. Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client
. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

*  Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client
e Zalecane narzedzia

. Lista rozmiaréw srub

. Pokrywa obudowy

¢ Dysk SSD

. Bateria pastylkowa

e Karta komunikacji bezprzewodowej

. Modut rozszerzen

. Czytnik kart CAC

. Radiator

. Przycisk gto$nika i zasilania

e Modut pamieci

. Plyta systemowa

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ terminal thin client przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie podano inaczej, kazda procedura opisana w niniejszym dokumencie zaktada spetienie
nastepujacych warunkow:

e Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z terminalem thin client.

e Podzespdt mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowac, wykonujac procedure demontazu w odwrotne;
kolejnosci.

A PRZESTROGA: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odtaczyé¢ terminal thin client od wszystkich

zrodet zasilania. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowac pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby,

a dopiero potem podiaczy¢ zasilanie.

@ UWAGA: Przed przystapieniem do pracy przy terminalu thin client nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z terminalem. Wiecej informaciji o sposobach zapewnienia bezpieczenstwa znajduje sie na stronie

dotyczacej przestrzegania przepisow pod adresem www.Dell.com/regulatory_compliance.

Wiekszo§¢ procedur naprawczych moze wykonac tylko uprawniony pracownik serwisu. Uzytkownik
moze wykonac¢ jedynie czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej online lub przez telefon. Uszkodzenia
wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie s3 objete gwarancja urzadzenia. Nalezy zapoznac sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczanymi wraz z produktem i stosowac sie do nich.

W celu uniknigcia wytadowania elektrostatycznego, pozbadz si¢ tadunkéw statycznych uzywajac opaski
uziemiajacej albo co pewien czas dotykajac niemalowanego metalu (np. zfacza z tylu terminala thin client).

22 Wymontowywanie i instalowanie komponentéow
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Z elementami i kartami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie dotyka¢ elementow ani stykéw na kartach.
Karte nalezy trzymac za krawedzie lub za jej metalowe wsporniki. Elementy, takie jak mikroprocesor, nalezy trzymac¢ za
brzegi, a nie za styki.

Odtaczajac kabel, nalezy pociagnac¢ za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami; jesli odtaczasz kabel tego rodzaju, przed odtaczeniem nacisnij zatrzaski.
Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymac¢ w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykéw. Przed podiagczeniem kabla nalezy
upewni¢ sie, ze oba ztacza sg prawidiowo zorientowane i wyréwnane.

®| UWAGA: Kolor terminala thin client i niektérych czesci moze rézni¢ sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client

Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

UWAGA: Wigcej informacji o zasadach bezpieczenstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepisow pod adresem
www.Dell.com/regulatory_compliance.

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte aplikacje.
2. Kiliknij przycisk Start > Power (Zasilanie) > Shut down (Wylacz), aby wyfaczy¢ terminal thin client.

®| UWAGA: Instrukcje dotyczace wytaczania znajduja sie w dokumentacji odpowiedniej dla danego systemu operacyjnego.

3. Odfacz terminal thin client i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia od gniazdek elektrycznych.
4. QOdfacz od terminala thin client wszystkie kable zewnetrzne.
5. Odtacz od terminala thin client wszystkie urzadzenia peryferyjne, np. klawiature, mysz, monitor itd.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Rozdziat Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zawiera szczegdtowe informacije na temat podstawowych czynnosci, jakie nalezy wykonaé
przed wykonaniem instrukcji demontazu.

Przestrzegaj nastepujacych srodkdéw bezpieczenstwa przed przystapieniem do procedury podziafu/naprawy, ktéra uwzglednia demontaz
lub ponowny montaz jakichkolwiek elementow:

e Wyiacz komputer i wszelkie podtaczone urzadzenia peryferyjne.

e Odiacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia peryferyjne od zasilania pradem zmiennym.
e (dfacz wszystkie kable sieciowe, linie telefoniczne i telekomunikacyjne od komputera.
[ ]

Podczas pracy na terminalu klienckim uzywaj serwisowego zestawu ESD, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych przez wytadowania
elektrostatyczne (ESD).

Po wymontowaniu podzespotu komputera umies¢ go na macie antystatycznej.

Uzywaj butdw z nieprzewodzacymi podeszwami gumowymi w celu zmniejszenia prawdopodobienstwa porazenia pradem
elektrycznym.

/asilanie w stanie gotowoSci

Produkty Dell, ktére moga dziata¢ w stanie gotowosci, nalezy catkowicie odtaczy¢ od zasilania przed przystgpieniem do otwierania
obudowy. Urzadzenia, ktore maja funkcje stanu gotowosci, sa zasilane, nawet gdy sa wyfaczone. Wewnetrzne zasilanie umozliwia
wigczenie (funkcja Uaktywnienie przez sie¢ LAN) i uSpienie urzadzenia za pomoca zewnetrznego sygnatu oraz dostep do innych
zaawansowanych funkcji zarzadzania energia.

Odtaczenie od zasilania, a nastepnie naci$nigcie i przytrzymanie przycisku zasilania przez 15 sekund powinno roztadowac energie pozostata
w ptycie gtdwnej. Nastepnie wyjmij baterie z terminala klienckiego.

taczenie

taczenie to metoda umozliwiajaca podtaczenie dwdch lub wigkszej liczby przewodnikdw uziemiajgcych do takiego samego potencjatu
elektrycznego. Odbywa sie to za pomoca serwisowego zestawu ESD. Podczas podtagczania przewodu taczacego nalezy upewnic sie, ze
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jest on podtaczony do czystego metalu, a nie do powierzchni malowanej lub niemetalowej. Antystatyczna opaska na nadgarstek powinna
by¢ pewnie zamocowana i mie¢ kontakt ze skéra. Przed podfaczeniem sie do urzadzenia nalezy zdja¢ cata bizuterig, zegarki, bransoletki lub
pierscionki.

Wytadowania elektrostatyczne — zabezpieczenie ESD

Wytadowania elektrostatyczne sa istotnym problemem w przypadku obstugi podzespotéw elektronicznych, szczegdlnie elementéw
wrazliwych, takich jak karty rozszerzen, procesory, moduty pamigci DIMM i ptyty systemowe. Bardzo drobne wytadowania moga
powodowac trudne do zauwazenia usterki obwoddw, bedace przyczyna sporadycznie wystepujacych probleméw lub skracajace
zywotnoé¢ produktu. Oczekiwania przemystu wymuszaja stosowanie coraz bardziej energooszczednych rozwigzan i zwigkszonej gestosci
mocy, dlatego zabezpieczenia ESD staja sie coraz bardziej istotne.

Ze wzgledu na zwigkszong gestos$¢ urzadzen pétprzewodnikowych uzywanych w najnowszych produktach firmy Dell, ich wrazliwos¢ na
uszkodzenia elektrostatyczne jest teraz wieksza niz w starszych produktach Dell. Z tego powodu niektére uprzednio zatwierdzone metody
postepowania z cze$ciami nie moga by¢ juz stosowane.

Dwa rodzaje usterek powodowanych przez tadunki elektrostatyczne to usterki catkowite i usterki ukryte.

e Usterki catkowite — stanowig okoto 20% usterek powodowanych przez wytadowania elektrostatyczne. Taka usterka powoduje
natychmiastowa i catkowita utrate funkcjonalno$ci urzadzenia. Przyktadem usterki catkowitej moze by¢ modut DIMM pamieci, ktory
odebrat fadunek elektrostatyczny i natychmiast generuje objaw ,Brak testu POST/Brak obrazu”, przy czym generowany jest sygnat
dzwiekowy informujacy o braku lub nieprawidtowej pamieci.

e Usterki ukryte — stanowia okoto 80% usterek spowodowanych przez wytadowania elektrostatyczne. Poniewaz
prawdopodobienstwo powstania usterek ukrytych jest wysokie, w wiekszosci przypadkoéw powstate uszkodzenia nie sa natychmiast
rozpoznawane. Modut DIMM odbiera wytadowanie elektrostatyczne, ale Sciezki zostaja jedynie ostabione i objawy zwiazane
z uszkodzeniem nie pojawiaja sig od razu. Ostabiona Sciezka moze wytrzymac¢ wiele tygodni lub miesiecy, zanim ostatecznie ulegnie
uszkodzeniu, a w migdzyczasie moze wystegpowac obnizenie integralno$ci pamigci, przejsciowe btedy pamieci itd.

Usterki ukryte sg trudniejsze do wykrycia i rozwigzanie problemu jest bardziej skomplikowane, poniewaz moze wystepowac on
nieregularnie.

Nastepujace czynnosci umozliwiaja zapobieganie uszkodzeniom elektrostatycznym:

e Nalezy korzysta¢ z przewodowej, prawidtowo uziemionej antystatycznej opaski na nadgarstek. Uzywanie bezprzewodowych
antystatycznych opasek na nadgarstek nie jest juz dozwolone, poniewaz nie zapewniajg one odpowiedniej ochrony. Dotkniecie
obudowy przed przystapieniem do pracy nie zapewnia odpowiedniej ochrony czesci o zwiekszonej wrazliwosci na uszkodzenia
elektrostatyczne.

e \Wszelkie czynnosci zwigzane z elementami wrazliwymi na fadunki statyczne wykonuj w obszarze zabezpieczonym przed tadunkiem.
Jezeli to mozliwe, rozkiadaj maty antystatyczne na podtodze i powierzchni stofu roboczego.

e Nie wyjmuj elementéw wrazliwych na tadunki statyczne z opakowania antystatycznego do momentu przygotowania wszystkiego do
ich montazu. Przed wyjeciem elementu z opakowania antystatycznego rozfaduj najpierw fadunki statyczne ze swojego ciata.

e Na czas transportu umies¢ element wrazliwy na fadunki statyczne w pojemniku lub opakowaniu antystatycznym.

Zestaw serwisowy ESD

Niemonitorowany zestaw serwisowy jest najczesciej uzywanym zestawem polowym. Kazde zestaw serwisowy zawiera trzy gtowne
elementy: mate antystatyczng, antystatyczng opaske na nadgarstek oraz przewdd faczacy.

Elementy zestawu serwisowego ESD

Zestaw serwisowy ESD sktada sig z nastepujgcych elementow:

e Mata antystatyczna — sfuzy do odprowadzania fadunkéw, mozna na niej umieszczac czes¢ podczas wykonywania procedur
serwisowych. Podczas uzywania maty antystatycznej opaska na nadgarstek powinna by¢ dobrze dopasowana, a przewdd
potaczeniowy podfaczony do maty i dowolnej metalowej (niepowlekanej) czesci urzadzenia, przy ktérym wykonywane sa czynnosci. Po
prawidtowym skonfigurowaniu mozna wyja¢ czesci zamienne z torby ESD i umieéci¢ je bezposrednio na macie. Elementy wrazliwe na
wytadowania elektrostatyczne beda bezpieczne w reku, na macie ESD, w urzadzeniu lub wewnatrz torby.

e Antystatyczna opaska na nadgarstek i przewéd faczacy — antystatyczna opaska na nadgarstek oraz przewdd taczacy moga
by¢ bezposrednio potaczone z nadgarstkiem i dowolna metalowa (niepowlekang) czescia urzadzenia, jesli mata antystatyczna nie jest
konieczna, lub z matg antystatyczng, aby zapewni¢ ochrong elementéw, ktére sg tymczasowo umieszczone na macie. Fizyczne
potaczenie antystatycznej opaski na nadgarstek i przewodu taczacego miedzy skoéra, mata ESD i urzadzeniem jest nazywane
pofgczeniem. Nalezy uzywac wytgcznie zestawdw serwisowych z antystatyczng opaska na nadgarstek, matg i przewodem fgczacym.
Nigdy nie nalezy uzywac bezprzewodowych antystatycznych opasek na nadgarstek. Zawsze nalezy pamieta¢, ze wewnetrzne
przewody antystatycznej opaski na nadgarstek sg podatne na uszkodzenia powstajgce na skutek normalnego zuzycia i musza by¢
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sprawdzane regularnie za pomoca testera do opasek antystatycznych, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia sprzetu na skutek
wyfadowania elektrostatycznego. Zaleca sie testowanie antystatycznej opaski na nadgarstek i przewodu taczacego co najmniej raz
w tygodniu.

e Tester antystatycznych opasek na nadgarstek — przewody wewnatrz opaski antystatycznej sa podatne na uszkodzenia
wynikajace z normalnego zuzycia. W przypadku korzystania z zestawu niemonitorowanego, najlepszym rozwigzaniem jest regularne
testowanie paska przed kazdym zgfoszeniem serwisowym, a co najmniej raz w tygodniu. Najlepszym narzedziem do tego testu jest
tester opasek na nadgarstek. Jesli nie masz wiasnego testera opasek na nadgarstek, zapytaj w biurze regionalnym o jego dostepnosc.
Aby wykonac test, zatdéz opaske na nadgarstek, podfacz przewdd tgczacy opaski do testera, a nastepnie nacisnij przycisk. Zielona dioda
LED $wieci, jesdli test zakonczy sie pomyslinie. Jesli test zakonczy sie niepowodzeniem, Swieci czerwona dioda LED Swieci i wigcza sie
sygnat alarmowy.

e Elementy izolacyjne — maja kluczowe znaczenie do utrzymywania urzadzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne, takich jak
plastikowe obudowy radiatoréw, z dala od elementéw wewnetrznych, ktére sg izolatorami i czesto maja duzy fadunek elektrostatyczny.

e Srodowisko pracy — przed uzyciem serwisowego zestawu ESD nalezy oceni¢ sytuacje w siedzibie klienta. Na przyktad wdrozenie
zestawu w Srodowisku serwerowym rozni sie od srodowiska urzadzen stacjonarnych lub przeno$nych. Serwery sa zazwyczaj
instalowane w szafach serwerowych w centrum danych. Komputery stacjonarne i przenoéne sa zwykle umieszczane na biurkach lub
w boksach biurowych. Nalezy poszuka¢ duzej, otwartej przestrzeni o wielkosci odpowiedniej do roztozenia zestawu serwisowego ESD
oraz ustawienia rodzaju urzadzenia, ktére ma zosta¢ naprawione. W obszarze roboczym nie moga znajdowac sie izolatory grozace
spowodowaniem wytadowania elektrostatycznego. Przed rozpoczeciem fizycznego obstugiwania elementéw sprzetowych, znajdujace
sie w obszarze roboczym izolatory, takie jak styropian i inne tworzywa sztuczne, powinny by¢ zawsze przemieszczane w odlegtosci co
najmniej 30 cm (12 cali) od wrazliwych czesci.

e Opakowania ESD — wszystkie wrazliwe urzadzenia musza by¢ wysytane i odbierane w opakowaniach chroniacych przed
wytadowaniami elektrostatycznymi. Zaleca sie uzywanie metalizowanych toreb antystatycznych. Uszkodzone czesci nalezy zawsze
zwraca¢ w tym samym opakowaniu antystatycznym, w ktérym zostata dostarczona nowa czes¢. Torbe ESD nalezy ztozy¢ i zaklei¢
taSma, a nastepnie uzy¢ tego samego opakowania, w ktérym zostata dostarczona nowa czes¢. Urzadzenia wrazliwe na wyladowania
elektrostatyczne powinny by¢ wyjmowane z opakowania jedynie na powierzchni roboczej z zabezpieczeniem ESD. Czesci nigdy nie
nalezy umieszcza¢ na torbie ESD, poniewaz ochrona jest zapewniona tylko wewnatrz torby. Czeéci trzymane w reku nalezy zawsze
umieszcza¢ na macie ESD, w urzadzeniu lub wewnatrz torby antystatycznej.

e Transportowanie wrazliwych elementow — elementy wrazliwe na wytadowana elektrostatyczne, takie jak czesci zamienne
lub czesci zwracane do firmy Dell, na czas transportu musza by¢ umieszczone w torbach antystatycznych w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Podsumowanie zabezpieczenia ESD

Zaleca sie, aby podczas obstugi produktéw Dell wszyscy technicy uzywali tradycyjnych, przewodowych opasek na nadgarstki oraz mat
antystatycznych. Niezwykle wazne jest tez, aby podczas pracy technicy trzymali wszystkie wrazliwe czesci z dala od izolatoréw i uzywali
toreb antystatycznych do transportowania wrazliwych elementow.

Transportowanie wrazliwych elementow

Elementy wrazliwe na wytadowana elektrostatyczne, takie jak czesci zamienne lub czeéci zwracane do firmy Dell, na czas transportu
musza by¢ umieszczone w torbach antystatycznych w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Podnoszenie sprzetu

Podczas podnoszenia cigzkiego sprzetu nalezy stosowac sige do nastepujacych zalecen:
Jedna osoba nie powinna podnosi¢ ciezaru o wadze wiekszej niz ok. 22 kg. Zapewnij sobie pomoc lub
uzyj mechanicznego urzadzenia do podnoszenia.

Rozstaw stopy tak, aby zachowac¢ réwnowage. Ustaw je szeroko i stabilnie, a palce skieruj na zewnatrz.

Napnij miesnie brzucha. Migsénie brzucha wspieraja kregostup podczas unoszenia, przenoszac ciezar fadunku.

Ciezary podnos uzywajgc miesni ndg, nie miesni plecow.

Trzymaj fadunek blisko siebie. Im blizej znajduje sig on kregostupa, tym mniejszy wywiera nacisk na plecy.

Podczas podnoszenia i ktadzenia fadunku miej wyprostowane plecy. Nie zwigkszaj ciezaru tadunku ciezarem swojego ciata. Unikaj
skrecania ciata i kregostupa.

6. Stosuj sie do tych samych zalecen w odwrotnej kolejnosci podczas ktadzenia tadunku.

[P NESERIES
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Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client

@ UWAGA: Nie nalezy pozostawia¢ nieuzywanych lub poluzowanych srub wewnatrz terminala thin client. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia terminala.

Zainstaluj ponownie wszystkie sruby i sprawdz, czy wewnatrz terminala thin client nie pozostaty zadne nieuzywane $ruby.
Podtacz do terminala wszelkie urzadzenia zewnetrzne, peryferyjne i kable odtaczone przed rozpoczeciem pracy.

Podtacz terminal thin client i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.

Wiacz terminal thin client.

NN

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie wymagaja uzycia nastepujacych narzedzi:
e Srubokrety z koricowka Phillips: #0, #1i #2
e Rysik z tworzywa sztucznego

Lista rozmiarow srub

Ta sekcja zawiera szczegbtowe informacje na temat srub dostepnych w terminalu klienckim.

Tabela 6. Lista rozmiaréw srub

Komponenty do czego mocowany Rodzaj sruby llos¢ llustracja sruby

Pokrywa Obudowa #632xY4" 1

VGA Obudowa M3x3.5 2
Czytnik kart CAC Obudowa i ptyta gtowna | M3x3.5 2
Ptyta systemowa Obudowa M3x3 1
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Tabela 6. Lista rozmiaréw $rub (cd.)

Komponenty do czego mocowany Rodzaj sruby llosé llustracja sruby
Modut gtosnika Ptyta systemowa M3x3.5 1
i przycisku zasilania
Karta komunikacji Uchwyt karty Wi-Fi M2x3.5 1
bezprzewodowej l l
l l
Dysk SSD Ptyta systemowa M2x3.5 1
»
Radiator Ptyta systemowa M3x17.5 4
Ptyta systemowa Obudowa M3x5 4

Pokrywa obudowy

Pokrywa obudowy zabezpiecza caty terminala thin client i utatwia utrzymanie prawidfowego przeptywu powietrza wewnatrz terminala.

Zdejmij pokrywe obudowy

Procedura

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.

2. Odkre¢ $rube radetkowana mocujgca pokrywe obudowy do terminala thin client.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Rysunek 12. Odkre¢ srube radetkowana

3. Przesuwaj pokrywe w kierunku przedniej czesci komputera do momentu odtgczenia zaczepdw z otwordw prowadnicy w terminalu thin
client.
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Rysunek 13. Przesun pokrywe
4. Zdejmij pokrywe z terminala thin client.
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Rysunek 14. Zdejmij pokrywe

Zainstaluj pokrywe obudowy

Procedura

Dopasuj zaczepy w pokrywie obudowy do otwordw prowadnicy w terminalu thin client.

1.
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Rysunek 15. Dopasuj zaczepy

2. Przesuwaj pokrywe do momentu, gdy zaczepy zaskoczg na swoim migjscu.
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Rysunek 16. Przesun pokrywe
3. Dokrec¢ srube radetkowana mocujaca pokrywe obudowy do terminala thin client.

32 Wymontowywanie i instalowanie komponentow



Rysunek 17. Dokre¢ srube radetkowana
4. Wykonaj procedure zamieszczona w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Dysk SSD

Dysk potprzewodnikowy (SSD) to urzadzenie trwatej pamieci masowej, ktére przechowuje dane trwate w pamieci flash SSD.

Wymontuj dysk SSD

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe obudowy.

Procedura
1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.

2. Wykre¢ srube mocujaca dysk potprzewodnikowy (SSD) do ptyty gtéwnej.
3. Wyciagnij dysk potprzewodnikowy (SSD) z gniazda w ptycie gtowne;j.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Rysunek 18. Wyjmowanie dysku SSD

Instalacja dysku poétprzewodnikowego (SSD)

Procedura

Dopasuj wyciecie na dysku SSD do wypustki w gniezdzie dysku SSD.

Wsun dysk SSD pod katem do gniazda dysku SSD.

Wyréwnaj otwér na érube w dysku SSD z otworem na érube na ptycie gtownej.
Whkre¢ wkret mocujacy naped SSD do ptyty systemowe;.

ON N

Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Po wykonaniu procedury

Zatdz pokrywe obudowy.
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Bateria pastylkowa

Do zasilania terminala klienckiego stuzy bateria pastylkowa. Baterie pastylkowe utrzymuja swéj tadunek przez dtugi czas.

Wyjmowanie baterii pastylkowej

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe obudowy.

Procedura

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Podwaz baterie pastylkowa przy uzyciu rysika.
3. Wyjmij baterie pastylkowa z gniazda.

Rysunek 19. Wyjmowanie baterii pastylkowej

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Instalacja baterii pastylkowej

Procedura

1. WI6z baterie pastylkowa do gniazda i dociénij, aby jg osadzi¢.
2. Wykonaj procedure zamieszczong w czeéci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Po wykonaniu procedury

Zatdz pokrywe obudowy.

Karta komunikacji bezprzewodowej

Do uzyskania dostegpu do sieci za poérednictwem portu USB terminala klienckiego uzywana jest karta sieci bezprzewodowej o duzej
predkosci.

Wyjmowanie karty sieci bezprzewodowej

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe obudowy.

Procedura

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
Wykre¢ $rube mocuijaca karte sieci bezprzewodowej do plyty gtownej [1].

Wyjmij uchwyt karty sieci bezprzewodowej z karty sieci bezprzewodowej [2].

Odfacz kable antenowe od karty sieci bezprzewodowej [3].

S NI NR e

Przesun i wyjmij karte sieci bezprzewodowej z gniazda [4].
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Rysunek 20. Wyjmowanie karty sieci bezprzewodowej

Instalacja karty sieci bezprzewodowej

Procedura

Podfacz kable antenowe do karty sieci bezprzewodowej.

Dopasuj wyciecie na karcie sieci bezprzewodowej do zaczepu na gniezdzie karty bezprzewodowej i wsunh karte do gniazda.
Wymien uchwyt karty sieci bezprzewodowej na karcie sieci bezprzewodowej.

Whkre¢ $rube mocujaca karte sieci bezprzewodowej do plyty systemowe;.

SNSRI SR

Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Po wykonaniu procedury

Zatdz pokrywe obudowy.

Modut rozszerzen

Do terminala klienckiego mozna podtaczy¢ ztgcza RJ45, SFP, VGA lub szeregowe.
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Wyjmowanie modutu rozszerzen

Procedura

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Pociagnij za niebieski zaczep i unie$ ztacze modutu rozszerzen podtaczone do plyty gtéwnej.

Rysunek 21. Odtaczanie kabla szeregowego/VGA/SFP/RJ45
3. Wykre¢ dwie sruby mocujace modut rozszerzen do terminala klienckiego [1].
4. Wyciggnij modut rozszerzen z terminala klienckiego [2].
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Rysunek 22. Wyjmowanie gniazda na rozszerzenia

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe obudowy.
Instalacja modutu rozszerzen

Procedura

Wyréwnaj otwory na $ruby na module rozszerzen z otworami na $ruby na obudowie.
Whkre¢ dwie $ruby mocujace modut rozszerzen do obudowy.
Podtacz kabel modutu rozszerzen do ptyty gtowne;.

N N

Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Po wykonaniu procedury

Zatéz pokrywe obudowy.
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Czytnik kart CAC

Czytnik kart CAC umozliwia odczyt kart inteligentnych do celdéw uwierzytelniania wielosktadnikowego.

Wymontuj czytnik kart CAC

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe obudowy.

Procedura

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Odfacz kabel mocujacy czytnik kart CAC do ptyty systemowe.

Rysunek 23. Odtacz kabel

3. Wykre¢ $ruby oznaczone numerem 1i $rube oznaczona numerem 2 mocujace wspornik czytnika kart CAC do ptyty systemowej
i obudowy [1].
4, Zdejmij wspornik czytnika kart CAC z ptyty systemowej [2].
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Rysunek 24. Wymontuj wspornik czytnika kart CAC
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Rysunek 25. Wspornik czytnika kart CAC jest wymontowany
Zainstaluj czytnik kart CAC

Procedura

1. Dopasuj otwory na $ruby we wsporniku czytnika kart CAC do otworéw w plycie systemowej i obudowie.
2. Whkre¢ dwa wkrety mocujace wspornik czytnika kart CAC do ptyty systemowej i obudowy.
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Rysunek 26. Dopasuj otwory na sruby i wkreé¢ sruby
3. Podtacz kabel czytnika kart CAC do plyty systemowe;.
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Rysunek 27. Podtacz kabel czytnika kart CAC
4. Wykonaj procedure zamieszczona w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Po wykonaniu procedury

Zatéz pokrywe obudowy.

Radiator

Radiator jest pasywnym wymiennikiem ciepta, ktéry przesyta ciepto generowane przez terminal kliencki do ptynnego nosnika, takiego jak
powietrze lub ciecz chiodzaca. Ciepfo jest odprowadzane z terminala klienckiego, aby zapewni¢ optymalny poziom regulacji temperatury
terminala.

Wymontowywanie radiatora

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe obudowy.

Procedura

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Poluzuj cztery éruby 4, 3, 2, 1 mocujace radiator do ptyty gtownej, jak pokazano na rysunku ponizej.
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@l UWAGA:

Rysunek 28. Wykrecanie czterech srub
3. Zdejmij radiator z terminala klienckiego.
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Rysunek 29. Zdejmowanie radiatora

Instalacja radiatora

Procedura

1. Wi6Z radiator i dopasuj otwory na éruby w radiatorze do otworéw w ptycie gtownej.

A OSTRZEZENIE: Trzymaj radiator za metalowe krawedzie, a nie za centralng cze$é. Aby uniknaé uszkodzenia
procesora, nie nalezy naciska¢ centralnej czesci podczas umieszczania radiatora na procesorze.
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Rysunek 30. Instalowanie radiatora

2. Dokre¢ cztery éruby 1, 2, 3, 4 mocujace radiator do ptyty gtdbwnej.
3. Wykonaj procedure zamieszczona w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Po wykonaniu procedury

Zatbz pokrywe obudowy.

Przycisk gtosnika i zasilania

Gtoénik zawiera wewnetrzny wzmacniacz i dlatego wymaga zrédta mocy w postaci zasilacza, baterii lub portu USB. Przycisk zasilania stuzy
do wigczania lub wytaczania terminala klienckiego.
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Wyjmowanie gtosnika i przycisku zasilania

Przed wykonaniem procedury

1. Zdejmij pokrywe obudowy.
2. Wymontuj czytnik kart CAC.

Procedura

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Odfacz kable [1]1[2].

Rysunek 31. Odtaczanie kabli
3. Wykre¢ $rube mocujaca gtosnik/przycisk zasilania do obudowy [1].
4. Unies i wysun glodnik/przycisk zasilania z obudowy [2].
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Rysunek 32. Wyjmowanie gtosnika/przycisku zasilania

Instalacja gtosnika i przycisku zasilania

Procedura

Umies¢ gtosnik/przycisk zasilania i wyrdbwnaj otwoér na srube w glosniku z otworem na $rube na obudowie.
Whkre¢ $rube mocujaca gloénik/przycisk zasilania do obudowy.

Podtacz kable [1]i[2].

Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

NN

Po wykonaniu procedury

1. Zainstaluj czytnik kart CAC.
2. Zatéz pokrywe obudowy.
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Modut pamieci

Modut pamieci to ptytka drukowana zawierajaca ukfady scalone pamigeci DRAM, ktére sa zamocowane w gniezdzie pamieci na ptycie
systemowe;.

Wyjmij modut pamieci

Przed wykonaniem procedury
1. Zdejmij pokrywe obudowy.

2. Wymontuj czytnik kart CAC.

Procedura

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Rozciagnij palcami zaciski mocujace po obu stronach kazdego zfgcza modutu pamigci, az modut odskoczy [1]1 [2].
3. Przesun i wyjmij modut pamieci z gniazda.

Rysunek 33. Wymontuj karty pamieci
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Rysunek 34. Karty pamieci s3 wymontowane

Zainstaluj modut pamieci

Procedura

1. Dopasuj wyciecie w module pamieci do wypustki w gniezdzie.
2. Wi6z modut pamieci do gniazda pod katem i delikatnie docisnij, az zostanie osadzony.

@l UWAGA: Jedli nie ustyszysz klikniecia, wyjmij modut pamieci i zainstaluj go ponownie.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow

51



Rysunek 35. Zainstaluj modut pamiegci
3. Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Po wykonaniu procedury

1. Zainstaluj czytnik kart CAC.
2. Zatéz pokrywe obudowy.

Ptyta systemowa

Ptyta systemowa (zwana réwniez ptyta gtbwna) to gtbwna ptytka drukowana w terminalu klienckim z réznymi ztaczami stosowanymi
do podiaczania roznych elementow lub urzadzen peryferyjnych terminala klienckiego. Plyta systemowa zapewnia potaczenia elektryczne
z elementami terminala klienckiego do komunikaciji.

Wymontowywanie plyty gtownej

Przed wykonaniem procedury

1. Zdejmij pokrywe obudowy.
2. Wymontuj dysk SSD.
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Wymontuj baterie pastylkowa.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowej.
Wymontuj modut rozszerzen.
Wymontuj czytnik kart CAC.
Wymontuj modut pamieci.

Wymontuj gfosnik i przycisk zasilania.

©® NN o

Wymontuj radiator.

Procedura

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Odfacz kabel od ptyty systemowe;.
3. Wykre¢ $rube mocujaca plyte gtéwna do obudowy [3].

Rysunek 36. Wyjmowanie kabla i $ruby
4. Wykre¢ cztery Sruby mocujgce ptyte gitdbwna [1].
B. Zdejmij ptyte gtéwna z obudowy [2].
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Rysunek 37. Wykrecanie czterech srub

Rysunek 38. Wymontuj plyte systemowa.
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Instalacja ptyty gtdwnej

Procedura

Natoz ptyte gidéwna i wyrdwnaj otwory na $ruby na plycie gitbwnej z otworami na ruby na obudowie.
Wkrec pie¢ $rub ptyty gidwnej.
Przeciagnij kabel przez prowadnice.

N

Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj radiator.

Wymien przycisk gtosnika i zasilania.
Wymierr modut pamieci.

Zainstaluj czytnik kart CAC.

Wymien modut rozszerzen.

Wymien karte sieci bezprzewodowej.
Zainstaluj baterie pastylkowa.
Zainstaluj dysk SSD.

Zatdz pokrywe obudowy.
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Dane techniczne

W tej sekcji przedstawiono dane techniczne funkcji terminala Wyse 5070.

Tematy:

. Dane techniczne: system

. Dane techniczne procesora

e Systemy operacyjne

. Pamie¢

. Warunki przechowywania

. Dane techniczne dzwieku

. Dane techniczne: komunikacja

. Dane techniczne gniazd i ztaczy
e /abezpieczenia

. Dane techniczne akumulatora

. Dane techniczne zasilacza pradu przemiennego
. Wymiary i waga

. Parametry srodowiska

Dane techniczne: system

W tej sekcji opisano dane techniczne systemu terminalu.

Tabela 7. Dane techniczne: system

Cecha Dane techniczne
Mikroukfad Intel Gemini Lake
Przepustowo$¢ magistrali DRAM 64 bity

Pamie¢ Flash EPROM SPI116 MB

Dane techniczne procesora

W tej sekcji opisano szczegdty procesora terminalu.

Tabela 8. Dane techniczne procesora

Cecha Dane techniczne

Typ Intel Pentium Silver J5005 (Gemini Lake) Intel Celeron J4105 (Gemini Lake)
Pamie¢ podreczna 4 MB 4 MB

Jednostka wykonawcza grafiki 18 12

Maksymalna jednordzeniowa czestotliwos¢ | 2,8 GHz 2,5 GHz

impulsow

TDP (Thermal Design Power) 10w 10w
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Systemy operacyjne

Terminal Wyse 5070 obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

ThinLinux

ThinOS

ThinOS z PColP

Windows 10 loT Enterprise

- v d
Pamiec
W tej sekcji opisano dane techniczne pamieci terminalu.

Tabela 9. Dane techniczne pamieci

Cecha

Dane techniczne

Gniazda modutéw pamieci

Dwa gniazda SODIMM

Pojemnos¢ modutdbw pamieci

4GB (1x4GB), 8 GB (2 x4 GB)

Typ pamieci DDR4 SODIMM
Szybkos¢ 2133/2400 MHz
Minimalna pojemnos¢ pamieci 4GB
Maksymalna pojemno$¢ pamieci 8 GB

Warunki przechowywania

W tej sekcji opisano dane techniczne pamieci masowej terminalu.

Tabela 10. Specyfikacja pamieci masowej

Cecha Dane techniczne
Interfejs e Jeden dysk SSD M.2
o SATAB Gb/s
e Serial ATA V3.2
e Obstuguje technologie Self-Monitoring Analysis and Reporting
Technology (S.M.A.R.T)
e (Obstuguje technologie NCQ do gtebokosci kolejki rownej 32
Dysk SSD Jedno gniazdo M.2 2260/2280
Typ zfgoza 75-stykowy ukiad modutu M.2 oparty na SATA
Napiecie zasilania: 33V +/-5%
Temperatura pracy 0-70°C

Pojemnose

eMMC - 16 GB i 32 GB
SSD -0, 32, 64, 128, 256 i do 512 GB

Dane techniczne dzwieku

W tej sekcji opisano dane techniczne dzwigku terminalu.
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Tabela 11. Dane techniczne dzwigku

Cecha Dane techniczne
Kontroler Realtek ALC3253 i Intel
Interfejs wewnetrzny e Koder-dekoder audio wysokiej rozdzielczosci
Audio DP
Interfejs zewnetrzny e /facze typu combo jack (zestaw stuchawkowy/mikrofon) na
przednim i tylnym panelu.
e /facze stuchawkowe

Dane techniczne: komunikacja

W tej sekcji opisano dane techniczne komunikacji terminalu.

Tabela 12. Dane techniczne: komunikacja

Cecha Dane techniczne
Karta sieciowa — wbudowana Ethernet-RJ45 10/100/1000 MB/s
Druga karta sieciowa (opcjonalna) Ethernet-RJ45 10/100/1000 MB/s lub SFP 100/1000
Karta komunikacji bezprzewodowej Jedno gniazdo M.2 2230 WLAN
Antena e Podwdjna antena zewnetrzna podtaczona do karty sieci
bezprzewodowej
e (Czestotliwose (GHz) —2,41i5
Opcije facznosci bezprzewodowe; e Intel Dual Band Wireless-AC 2x2
Gniazdo USB 2.0 dla interfejsu Bluetooth 4.0

Dane techniczne gniazd i ztaczy

Ta sekcja zawiera szczegdtowe informacije na temat gniazd i ztgczy w terminalu.

Tabela 13. Dane techniczne gniazd i ztgczy

Cecha Dane techniczne

Dzwiek e Dwa zfacza typu combo jack (zestaw stuchawkowy/mikrofon) — Pentium. Tylne
gniazdo zestawu stuchawkowego jest dostepne tylko w modelu Pentium.

Jedno zfacze stuchawkowe — Pentium

Jedno ziacze zestawu stuchawkowego — Celeron

Wideo e Dwa porty DisplayPort 1.2a obstuguja do dwéch wyséwietlaczy o parametrach 4K
x 60 Hz
e Jedno zigcze DisplayPort 1.2a, bez dZzwieku — Pentium

Jedno zfacze VGA — opcjonalne

Karta sieciowa e Jedno ztacze RJ45
Drugie ztacze RJ45 lub modut SFP (Swiattowdd i przewdd miedziany 1 Gb/s) —
opcjonalne
UsB Przéd Tyt
Jeden port USB 2.0 e Jeden port USB 3.0 z funkcjg Smart
Jeden port USB 2.0 z funkcja Power-on
PowerShare e Trzyporty USB 3.0
Jeden port USB typu C
Jeden port USB 3.0

58 Dane techniczne



Tabela 13. Dane techniczne gniazd i ztaczy (cd.)

Cecha

Dane techniczne

Czytnik kart CA Przyjmuje karty 1,8 V, 3Vib5 V

Zabezpieczenia

W tej sekcji przedstawiono opcje zabezpieczen dostepne dla terminali Wyse 5070:

Whbudowany uktad scalony TPM v2.0
Wykrywanie naruszenia obudowy
Blokada typu Kensington

Zamek

@l UWAGA: Dlugo$¢ zamka / blokady typu Kensington wynosi 1,54 cm (0,6 cala).

Dane techniczne akumulatora

Terminal Wyse 5070 obstuguje nastepujaca baterie pastylkowa:

Tabela 14. Dane techniczne akumulatora

Cecha Dane techniczne
Bateria pastylkowa Litowa bateria pastylkowa CR2032 o napieciu 3 V
@ UWAGA:

e Baterii nie mozna potykac¢, poniewaz moze to prowadzi¢ do poparzen chemicznych.

Jedli bateria pastylkowa/guzikowa zostanie potknieta, moze spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie
dwdch godzin, co moze prowadzi¢ do $mierci.

Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.
Jezeli wneka baterii nie zamyka sig prawidtowo, nalezy przerwac korzystanie z terminala i przechowywa¢ go z dala od dzieci.

W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast wezwa¢ pomoc medyczng.

Dane techniczne zasilacza pradu przemiennego

W tej sekcji opisano dane techniczne zasilacza terminala.

Tabela 15. Dane techniczne zasilacza pradu przemiennego
Cecha Dane techniczne
Typ 65 Wi90 W
Napiecie wejsciowe prad zmienny 100-240 V
Prad wejSciowy (maksymalny) 1,7 A (65 W)/1,5 A (90 W)
Czestotliwose 50-60 Hz
Prad wyjsciowy 3,34 A (65 W)/4,62 A (90 W)
Znamionowe napiecie wyjsciowe prad staty 19,5 V
Zakres temperatur (podczas pracy) 0~40°C (32~104°F)
Zakres temperatur (w stanie spoczynku) -40~70°C (-40~158°F)
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Wymiary i waga

W tej sekcji opisano fizyczne wymiary terminalu.

Tabela 16. Wymiary i masa

Cecha Dane techniczne
Wysoko$¢ 18,4 cm (7,24 cala)
Szeroko$¢ 3,56 cm (1,4")
Giebokose 18,4 cm (7,24 cala)
Masa: 1,13 kg (2,5 funta)

Parametry srodowiska

W tej sekcji opisano parametry srodowiskowe terminalu.

Tabela 17. Parametry srodowiska

Cecha

Dane techniczne

Temperatura

Podczas pracy

09~40°C (32°~104°F)

Warunki przechowywania

-40°~70° C (-40°~158°F)

Wilgotnos¢ wzgledna — maksymalna

Podczas pracy

95% bez kondensaciji

Warunki przechowywania

95% bez kondensaciji

Wysokos§¢ nad poziomem morza — maksymalna

Podczas pracy

5000 m (16 404,2 stopy)

Podczas przechowywania

10 668 m (35 000 stop)

Poziom zanieczyszczen w powietrzu

Nie dotyczy
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Konfiguracja terminala Wyse 5070 thin client
na ThinOS

Ta sekcja zawiera instrukcje dotyczace sposobu tatwej konfiguracji oraz wydajnego zarzadzania terminalem Wyse 5070 thin client,
pracujgcym na systemie ThinOS. .

Tematy:

*  Wprowadzenie

. Logowanie na terminalu Wyse 5070 thin client z systemem Wyse ThinOS
*  Konfigurowanie ThinOS przy uzyciu kreatora pierwszego uruchomienia

. Menu ustawien lokalnych

*  Konfigurowanie ustawien drukarki

Wprowadzenie

Oprogramowanie sprzgtowe Dell Wyse ThinOS dla terminali thin client zostato zaprojektowane wytacznie z my$la o optymalnym
bezpieczenstwie i wydajnoéci urzadzen. Te wydajne, zbudowane specjalnie do tego celu, urzadzenia typu thin client sg odporne na wirusy
i ztosliwe oprogramowanie i oferuja ultraszybki dostep do aplikacji, plikow i zasobéw sieciowych w srodowiskach Citrix, Microsoft, VMware
i Dell vWorkspace oraz innych wiodacych infrastrukturach. Bazujace na systemie ThinOS terminale thin client sg zarzadzane samodzielnie,
w ciagu kilku sekund przechodza z trybu wiaczania do petnej produktywnosci, a bez opublikowanego AP, lokalnie dostepnego systemu
plikdw lub przegladarki nie wymagaja posiadania lokalnego oprogramowania McAfee Anti-Virus ani zapory sieciowej do ochrony przed
wirusami lub zto$liwym oprogramowaniem.

Logowanie na terminalu Wyse 5070 thin client
z systemem Wyse ThinOS

To, co widzisz po zalogowaniu sie na serwer, zalezy od konfiguracji administratora.

e Users with a Classic Desktop (Uzytkownicy z klasycznym pulpitem) — uzytkownicy zobacza klasyczny pulpit ThinOS z petnym
paskiem zadan, pulpitem i menedzerem potaczen (Connect Manager) znanym uzytkownikom ThinOS. Ta opcja zapewnia domysine
wrazenia uzytkowe i jest zalecany w $rodowiskach serwerdw terminali z opublikowanymi aplikacjami oraz w celu zapewnienia
wstecznej kompatybilnosci z wersjami ThinOS 6.x.

e Users with a Zero Desktop (Uzytkownicy z pulpitem Zero) — uzytkownicy zobacza pulpit Zero z paskiem narzedzi Zero
pokazujgcym przypisang liste wybieranych potaczen. Opcja ta jest zalecana w przypadku potaczen VDI i wszelkich potaczen
petoekranowych.

Na kazdym pulpicie mozna wybra¢ zadana opcje pulpitu (pulpit klasyczny lub pulpit Zero) i utworzy¢ potrzebne potaczenia, korzystajac
z zaktadki Visual Experience (Doswiadczenia wizualne) w oknie dialogowym Remote Connections (Potaczenia zdalne).

Aby otworzy¢ okno dialogowe Remote Connections (Potaczenia zdalne), wykonaj jedno z ponizszych zadan:

e Classic Desktop (Klasyczny pulpit) — kliknij nazwe uzytkownika , a nastepnie wybierz opcje System Setup (Konfiguracja
systemu) > Remote Connections (Pofaczenia zdalne).
@ UWAGA: User Name (Nazwa uzytkownika) to nazwa uzytkownika, ktory jest zalogowany i znajduje sie w dolnym okienku po
lewej stronie paska zadan

o Zero Desktop (Pulpit Zero) — kliknij ikone System Settings (Ustawienia systemowe) na pasku narzedzi Zero, a nastepnie
wybierz Remote Connections (Potaczenia zdalne).
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Konfigurowanie ThinOS przy uzyciu kreatora
pierwszego uruchomienia

Kreator pierwszego uruchomienia wigcza sie przy pierwszym uruchomieniu nowego terminala thin client wyposazonego w system ThinOS
w wersji 8.5. Terminal thin client uruchamia aplikacje First Boot Wizard (Kreator pierwszego uruchomienia) przed wejsciem do pulpitu
systemowego ThinOS i umozliwia wykonanie szeregu zadan, takich jak konfigurowanie preferenciji systemu, konfigurowanie tacznosci
internetowej, fadowanie konfiguracji USB, konfigurowanie oprogramowania zarzadzajacego i konfigurowanie pofaczen brokerskich.

W przypadku istniejacych uzytkownikéw, ktorzy zaktualizowali system ThinOS do wersji 8.5, aby przejs¢ do Kreatora pierwszego
uruchomienia mozna zresetowac terminal thin client do domys$inych ustawien fabrycznych.

Kreator pierwszego uruchomienia wigcza sie przy pierwszym uruchomieniu nowego terminala thin client wyposazonego w system ThinOS
w wersji 8.5.1. Terminal thin client uruchamia aplikacje First Boot Wizard (Kreator pierwszego uruchomienia) przed wejsciem do pulpitu
systemowego ThinOS i umozliwia wykonanie szeregu zadan, takich jak konfigurowanie preferenciji systemu, konfigurowanie tacznosci
internetowej, fadowanie konfiguracji USB, konfigurowanie oprogramowania zarzadzajacego i konfigurowanie pofaczen brokerskich.

Mozna réwniez zresetowac terminal thin client do domysinych ustawien fabrycznych, aby przej$¢ do Kreatora pierwszego uruchomienia.

Aby skonfigurowac Kreator pierwszego uruchomienia:

1. Podfacz nowy terminal thin client lub istniejgcy terminal thin client do sieci Ethernet za pomoca potaczenia przewodowego. Aby wejéc
do Kreatora pierwszego uruchomienia, nalezy przywroci¢ fabryczne ustawienia domyséine istniejgcego terminala thin client.

2. Wiacz terminal thin client.
Terminal thin client sprawdza obecno$¢ przewodowego potaczenia sieciowego. Jesli potaczenie sieciowe zostanie nawigzane
pomyslinie, zostanie wySwietlony ekran powitalny z nazwa modelu terminala thin client.

Terminal thin client weryfikuje adres IP z DHCP. Jesli DHCP zawiera serwer plikéw lub konfiguracje Wyse Device Manager lub Wyse
Management Suite, fadowany jest pulpit systemowy ThinOS bez wchodzenia do Kreatora pierwszego uruchomienia. Jesli walidacja
DHCP zakonczy sig niepowodzeniem lub jesli nie nawigzano potgczenia sieciowego, wykonaj nastepny krok.

®

3. Na ekranie Would you like to load a ThinOS configuration file from USB? (Czy chcesz zatadowac¢ plik konfiguracyjny
ThinOS z USB?) wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
e Aby zatadowac plik konfiguracyjny ThinOS z napedu USB, upewnij sig, ze mozesz utworzy¢ plik wnos . ini i doda¢ go do
katalogu /wnos directory nadysku USB. Za pomoca tej opcji mozna zatadowac pakiety oraz tapety, ktére zostaty okreslone
w pliku INI. Podigcz naped USB do terminala thin client, a nastepnie kliknij Yes (Tak).
@ UWAGA: Na dysku USB obstugiwane sa wytacznie systemy plikéw FAT, FAT32 i EXFAT. System plikdéw NTFS nie jest

obstugiwany.

UWAGA: Aby zakonczy¢ prace Kreatora pierwszego uruchomienia podczas sprawdzania stanu potaczenia sieciowego na ekranie
powitalnym, naciénij klawisze Ctrl + Esc.

Terminal thin client sprawdza poprawnos¢ pliku konfiguracyjnego zapisanego w napedzie USB.

o Jedli plik konfiguracyjny ThinOS na napedzie USB jest prawidtowy, wyswietlony zostanie komunikat Read configuration
success (Powodzenie odczytu konfiguracji). Kliknij przycisk OK, aby wyjs¢ z Kreatora pierwszego uruchomienia
i zalogowac sie do pulpitu systemu ThinOS.

o Jedli plik konfiguracyjny ThinOS na napedzie USB jest uszkodzony lub odpowiedni plik nie jest dostepny, wowczas wysSwietlony
zostanie komunikat Cannot find configuration files, or read configuration failure (Nie mozna odnalez¢ plikow
konfiguracyjnych lub niepowodzenie odczytu konfiguraciji). Zataduj prawidtowy plik na dysk USB, ponownie podtacz
urzadzenie pamigci masowej USB, a nastepnie kliknij przycisk Retry (Ponéw prébe). Jesli plik jest prawidtowy, wyswietlony
zostanie komunikat Read configuration success (Powodzenie odczytu konfiguraciji). Kliknij przycisk OK, aby wyjs¢
z Kreatora pierwszego uruchomienia i zalogowac¢ sie do pulpitu systemu ThinOS.

Jesli nie chcesz uzy¢ opcji Retry (Ponéw), aby zatadowac plik konfiguracyjny ThinOS, kliknij przycisk Abort (Przerwij), aby
wejs¢ do System Preferences configuration (Konfiguracja preferencji systemowych).
@ UWAGA: Aby wyjs¢ z ekranu komunikatu Cannot find configuration files, or read configuration failure (Nie mozna
odnalez¢ plikéw konfiguracyjnych lub niepowodzenie odczytu konfiguraciji) i zatadowac pulpit systemu ThinOS,
Kliknij przycisk Exit (Wyjdz).
e Aby wejs¢ do ustawien System Preferences configuration (Konfiguracja preferencji systemowych), kliknij przycisk No
(Nie).
4. Na ekranie System Preferences Configuration (Konfiguracja preferencji systemowych), skonfiguruj nastepujace opcje:
e Locale (Ustawienia regionalne) — wybierz jezyk, aby uruchomi¢ system ThinOS w jezyku regionalnym.
e Keyboard Layout (Uktad klawiatury) — wybierz ukfad klawiatury, aby ustawi¢ uktad klawiatury w danym regionalnym jezyku.
e Time Zone (Strefa czasowa) — wybierz strefe czasowa, aby ustawi¢ strefe czasowa dla swojego terminala thin client.
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e Time Server (Serwer czasu) — wyswietla adresy IP lub nazwy hostéw z opcjonalnymi numerami portéw serwerdw czasu.
e Advanced (Zaawansowane) — kliknij Advanced (Zaawansowane), aby skonfigurowac ustawienia, takie jak czas letni, format
czasu, format daty i serwery czasu.
@ UWAGA: Aby wyjs¢ z ekranu System Preferences Configuration (Konfiguracja preferencji systemowych) i zatadowac
pulpit systemu ThinOS, kliknij przycisk Exit (Wyjdz).

Jedli nie masz potaczenia z siecig Ethernet, nie mozna kontynuowac konfiguracji i zostanie wy$wietlony ekran Attach the Ethernet
cable (Podtacz kabel Ethernet). \Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
e Podtacz kabel sieci Ethernet do terminala thin client.
e Kiiknij przycisk Define a wireless connection (Zdefiniuj potaczenie bezprzewodowe). Wybierz z listy sie¢ bezprzewodows,
a nastepnie Kliknij przycisk Connect (Potacz).
@ UWAGA:

o Opcja stuzaca do definiowania potaczenia bezprzewodowego nie jest dostepna na terminalach thin client nieposiadajacych
modutu WLAN.
oAby wyjs¢ z ekranu Attach the Ethernet cable (Podtacz kabel Ethernet) i zatadowac pulpit systemu ThinOS, Kliknij
przycisk Exit (Wyjdz).
Po ustanowieniu potaczenia terminal thin client weryfikuje poprawno$¢ adresu IP z serwera DHCP. Jesli DHCP zawiera serwer plikow
lub konfiguracje Wyse Device Manager lub Wyse Management Suite, tadowany jest pulpit systemowy ThinOS. Jeéli walidacja DHCP

zakonczy sie niepowodzeniem lub potaczenie sieciowe nie powiedzie sie, zostanie wyswietlony ekran Management Configuration
(Konfiguracja zarzadzania). Wykonaj kroki od 6 do 9.

Kliknij przycisk Next (Dalej), aby przej$¢ do ustawieh Management Configuration (Konfiguracja zarzadzania).

Na ekranie Management Configuration (Konfiguracja zarzadzania) skonfiguruj nastepujace elementy:

o File Server (Serwer plikéw) — wprowadz szczegdty dotyczace serwera plikow, aby zastosowac¢ konfiguracje obejmujace pliki
INI, oprogramowanie sprzetowe, pakiety itd. z serwera plikow.

e WMS — wprowadz klucz rejestracji grupy oraz adres URL serwera Wyse Management Suite, aby zarejestrowac¢ terminal thin
client w Wyse Management Suite.
WDM — wprowadz adresy IP lub nazwy hostéw.
Disable SSL warning (Wytacz ostrzezenie SSL) — zaznacz to pole wyboru, aby wyfaczy¢ ostrzezenia potaczenia SSL (Secure
Sockets Layer).

o Certificates Manager (Menedzer certyfikatow) — kliknij opcje Certificates Manager (Menedzer certyfikatow), aby
zaimportowac¢ certyfikat lub go zazadac.

@ UWAGA: Aby wyjs¢ z ekranu Management Configuration (Konfiguracja zarzadzania) i zatadowac pulpit systemu ThinOS,

Kliknij przycisk Exit (Wyjdz).

Kliknij przycisk Done (Gotowe), aby wyj$¢ z Kreatora pierwszego uruchamiania lub kliknij przycisk Next (Dalej), aby przejs¢ do
ustawien Connection Broker Configuration (Konfiguracja brokeréw potaczen).
Na ekranie Connection Broker Configuration (Konfiguracja brokeréw potaczen) skonfiguruj nastepujace elementy:
e Citrix — broker pozwala na podtaczenie do komputerdw stacjonarnych za pomoca XenDesktop lub poszczegdinych aplikacji za
pomoca XenApp, z poziomu scentralizowanego hosta za pomoca Citrix Receiver Client.
o Server Address (Adres serwera) — wprowadz nazwe hosta lub adres IP potagczenia brokerskiego.
o Enable theme: ThinOS Lite (Wiacz kompozycje: ThinOS Lite) — zaznacz to pole wyboru, aby dokona¢ rozruchu
terminala thin client w trybie ThinOS Lite.
o StoreFront style (Styl StoreFront) — zaznacz to pole wyboru, aby witaczy¢ uktad oparty na Citrix StoreFront
opublikowanych aplikacji i pulpitdéw na terminalu thin client.
o Microsoft — broker pozwala na podtaczenie do wirtualnych pulpitéw za pomoca RemoteApp i podtaczania pulpitu. Wprowadz
nazwe hosta lub adres IP pofaczenia brokerskiego.
e VMware — broker pozwala na podtgczenie do zdalnych pulpitéw przy uzyciu VMware Horizon Client.
o Server Address (Adres serwera) — wprowadz nazwe hosta lub adres IP potaczenia brokerskiego.
o Enable theme: VMware View (Wiacz kompozycje: VMware View) — zaznacz to pole wyboru, aby ustawi¢ kompozycije
pulpitu ThinOS na tryb VMware View.
e DELL — broker pozwala na podfaczenie do wirtualnych pulpitéw lub aplikacji za pomoca Dell vWorkspace. Wprowadz nazwe hosta
lub adres IP potaczenia brokerskiego.
e Amazon WorkSpaces — broker umozliwia klientom PColP podtaczenie sie do wirtualnych pulpitow, ktére dziatajg na AWS.
Wprowadz nazwe hosta lub adres IP pofaczenia brokerskiego.

®| UWAGA: Opcja Amazon WorkSpaces dotyczy tylko klientéw PColP.

e Other (Inne) — broker pozwala na podfaczenie do wirtualnych pulpitoéw lub aplikacji za pomoca obstugiwanych protokotow.
WprowadZ nazwe hosta lub adres IP pofaczenia brokerskiego.
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e Certificates Manager (Menedzer certyfikatéw) — kliknij opcje Certificates Manager (Menedzer certyfikatow), aby
zaimportowac¢ certyfikat lub go zazadac.

e Disable SSL warning (Wyfacz ostrzezenie SSL) — zaznacz to pole wyboru, aby wyfaczy¢ ostrzezenia dla potaczenia SSL
(Secure Sockets Layer).

9. Kiliknij Done (Gotowe).

®| UWAGA: Aby ponownie ustawi¢ Konfiguracje zarzadzania, kliknij przycisk Back (Wstecz) i wykonaj kroki 6 i 7.

Urzadzenie wychodzi z trybu Kreatora pierwszego uruchomienia i wyswietlany jest pulpit ThinOS.

Menu ustawien lokalnych

Aby uzyska¢ dostep do menu ustawien lokalnych:
e Zero desktop (Pulpit Zero) — kliknij ikone System Settings (Ustawienia systemowe) na pasku narzedzi Zero. Administratorzy
moga takze klikng¢ przycisk Admin Mode (Tryb administratora) w oknie dialogowym Login (Logowanie).

e Classic desktop (Klasyczny pulpit) — kliknij pozycije User Name (Nazwa uzytkownika), a nastepnie wybierz opcje System
Setup (Konfiguracja systemu).

®| UWAGA: Nazwa uzytkownika jest nazwa zalogowanego uzytkownika.

Konfigurowanie ustawien klawiatury

Aby skonfigurowac ustawienia klawiatury:

1. Z menu pulpitu kliknij opcje System Setup (Konfiguracja systemu), a nastepnie kliknij opcje Peripherals (Urzadzenia
peryferyjne).
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Peripherals (Urzadzenia peryferyjne).

2. Kiliknij zaktadke Keyboard (Klawiatura) i ustaw zestaw znakéw, uktad klawiatury, parametry opdznienia przed powtérzeniem
i czestosci powtdrzen. W ponizszej tabeli opisano parametry klawiatury.

Tabela 18. Parametry klawiatury

Parametr Opis

Character Set (Zestaw znakéw) Listy zestawow znakéw. Kazdy znak reprezentowany jest przez
liczbe. Na przykiad w zestawie znakéw ASCII cyfry od O do 127
oznaczaja wszystkie znaki angielskie i specjalne znaki kontrolne.
Europejskie zestawy znakéw ISO sg podobne do ASCII, ale
zawieraja dodatkowe znaki dla jezykdw europejskich.

Keyboard Layout (Uktad klawiatury) Obecnie obstugiwane sa jezyki klawiatury wymienione na liscie
rozwijanej Keyboard layout (Uktad klawiatury). \Warto$cia
domysing jest English (United States) [Angielski (Stany
Zjednoczone)].

Delay Before Repeat (Opdznienie przed powtdrzeniem) Zawiera liste parametréw powtarzania. Wybierz warto$¢
opdznienia przed powtodrzeniem jako 1/5 second (1/5
sekundy), 1/4 second (1/4 sekundy), 1/3 second (1/3
sekundy), 172 second (1/2 sekundy), 3/4 second (3/4
sekundy), 1 second (1 sekunda), 2 seconds (2 sekundy), lub
No Repeat (Bez powtarzania). Domy$lnie ustawienie to 1/3
second (1/3 sekundy).

Repeat Rate (Czestos¢ powtdrzen) Wybierz opcje Slow (Niska), Normal (Norma!na) lub Fast
(Szybka). Wartoscig domysing jest Medium (Srednia).

3. Kiiknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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Konfiguracja ustawien myszy

Aby skonfigurowac¢ ustawienia myszy:

1.

Z menu pulpitu kliknij opcje System Setup (Konfiguracja systemu), a nastepnie kliknij opcje Peripherals (Urzadzenia
peryferyjne).

Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Peripherals (Urzadzenia peryferyjne).

Kliknij zaktadke Mouse (Mysz) wybierz predko$¢ myszy i jej orientacje.

Wybierz pole wyboru Swap left and right mouse buttons (Zamien lewy i prawy przycisk myszy), aby zamieni¢ przyciski myszy
na potrzeby obstugi lewa reka.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Konfigurowanie ustawien wyswietlacza

Uzyj okna dialogowego Display Setup (Konfiguracja ekranu), aby skonfigurowa¢ ustawienia wyswietlacza dla podtaczanych monitoréw.

Aby skonfigurowac ustawienia wyswietlacza:

1.

4,

W menu pulpitu kliknij opcje System Setup (Konfiguracja systemu), a nastepnie kliknij pozycje Display (Wy$wietlacz).
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Display Setup (Konfiguracja ekranu).

W oknie dialogowym Display Setup (Konfiguracja ekranu) nalezy skonfigurowac nastepujace opcije:

e Mirror mode (Tryb lustrzany) — wybierz pole wyboru Mirror mode (Tryb lustrzany), aby umozliwi¢ wszystkim podtaczonym
monitorom korzystanie z tych samych ustawien wy$wietlania skonfigurowanych na monitorze gtbwnym.

Ponizszy ekran przedstawia konfiguracje Trybu lustrzanego.

Po cofnieciu zaznaczenia pola wyboru Mirror mode (Tryb lustrzany) wiaczona zostanie opcja Span mode (Tryb
rozciagniecia). Ponizszy ekran przedstawia konfiguracje opcji Tryb rozciagniecia.

Bloki wyswietlane na ekranie przedstawiaja liczbe ekrandw monitoréw podtaczonych do terminala thin client. Kazdy blok
reprezentuje pojedynczy ekran monitora.

Kazdy monitor zawiera unikalny numer porzadkowy wy$wietlania i konfiguracje wyswietlania. W celu opracowania nowego uktadu
wy$wietlania, nalezy przesunac bloki na preferowana pozycje, a nastepnie klikna¢ przycisk Apply (Zastosuj). Utworzony zostanie
nowy uktad. System ustawia jednak blok na domyslng pozycje, jesli blok zostanie przesuniety do nieprawidtowej pozyciji.

®| UWAGA: Terminal Wyse 5070 thin client obstuguje do szesciu monitorow.

e Main screen (Ekran gtéwny) — wybierz pole wyboru Main screen (Ekran gtéwny), aby ustawi¢ monitor jako gifbwny monitor
lub ekran gidbwny. Aby ustawi¢ monitor jako ekran gtéwny, kliknij blok monitora, a nastepnie wybierz pole wyboru Main screen
(Ekran gtéwny). Po wskazaniu monitora jako ekran gtéwny, blok monitora zostanie wyrézniony za pomoca podkreslania, a opcja
Main screen (Ekran gtéwny) zostanie wytaczona dla tego bloku monitora. Opcja Main screen (Ekran gtéwny) jest dostepna
dla innych blokéw monitora.

@ UWAGA: Opcja Ekran gtéwny jest skuteczna tylko w trybie Span mode (Tryb rozciagniecia) i jest zawsze nieaktywna

w trybie Mirror mode (Tryb lustrzany).
e Resolution (Rozdzielczos¢) — z listy rozwijalnej Resolution (Rozdzielczos¢) wybierz rozdzielczo$¢ ekranu obstugiwana
przez monitor.

W sekcji Mirro mode (Tryb lustrzany) lista Rozdzielczo$¢ jest uzyskiwana na przecieciu rozdzielczosci na wszystkich
podfgczonych monitorach.

W trybie Span mode (Tryb rozciagniecia) wybierz blok monitora i zmien jego rozdzielczos¢ z listy rozwijalnej Resolution
(Rozdzielczos¢).

e Rotation (Obrét) — z listy rozwijalnej Rotation (Obrét) wybierz opcje obrotu ekranu monitora w réznych kierunkach — Left
turn 90 degrees (Obrot w lewo o 90 stopni) lub Right turn 90 degrees (Obrét w prawo o 90 stopni). Domy$lnie opcja jest
ustawiona na None (Brak).

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Nowe ustawienia zostang zastosowane i bedzie mozna zobaczy¢ zmodyfikowany wy$wietlacz.

Kliknij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ nowe ustawienia.

®| UWAGA: Uzyj opcji Identify (Identyfikuj), aby poznac kolejnos¢ wysSwietlania podtaczonych monitoréow.
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Konfigurowanie ustawien LPD

1. W menu pulpitu kliknij opcje System Setup (Konfiguracja systemu), a nastepnie kliknij pozycje Printer (Drukarka).
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Printer Setup (Konfiguracja drukarki).

2. Kiiknij zaktadke LPDs (LPD) i postepuj wediug ponizszych wskazéwek przy drukowaniu do drukarki sieciowej Windows.

®| UWAGA: Nalezy upewni¢ sie u dostawcy, czy drukarka obsfuguje zadania Line Printer Request (Zgdanie drukarki wierszowej).

a. Select LPD (Wybierz LPD) — wybierz odpowiedni port z listy.

b. Printer Name (Nazwa drukarki) — (wymagane) wpisz nazwe drukarki, ktéra jest wy$wietlana w polu sterownika drukarki
systemu Windows.

c. Printer Identification (Identyfikacja drukarki) — wpisz nazwe drukarki dokfadniej w takiej samej formie, jaka jest wySwietlana
w polu sterownika drukarki systemu Windows.

W systemie MS Windows nazwa ta albo jest nazwa sterownika urzadzenia drukarki, albo kluczem do mapowania drukarki

do sterownika urzadzenia. Po podtaczeniu do komputera z systemem operacyjnym Windows nazwa zostanie domysinie
ustawiona w identyfikacji dostarczonej przez drukarke w przypadku standardowych drukarek USB podtaczonych bezposrednio
lub w identyfikacji typu Generic / Text (Rodzajowa / tekst) w przypadku drukarek innych niz podtaczane za pomoca

ztacza USB. Mapowanie nazw sterownikéw odbywa sie za pomoca pliku mapowania drukarki odczytywanego przez system

w ramach profilu globalnego (wnos.ini) lub przez serwery MetaFrame za pomoca pliku konfiguracyjnego drukarki MetaFrame
(\winnt\system32\wtsprnt.inf).

d. LPD Hosts (Hosty LPD) — nazwa DNS lub WINS serwera dla drukarki sieciowej. Mozna rowniez wprowadzi¢ adres IP drukarki
W sieci.

Jedli drukarka jest podtaczona do innego terminala thin client w sieci, wpisem w polu Hosty LPD jest nazwa lub adres tego terminala
thin client.

e. LPD Queue Name (Nazwa kolejki LPD) — host LPD utrzymuje kolejke o nazwie dla kazdej obstugiwanej drukarki. Wprowadz
nazwe kolejki powigzanej z drukarka, ktéra ma by¢ uzywana.

Nazwa ta moze by¢ rézna dla kazdego dostawcy. Jest to wymagane pole i nalezy upewnic¢ sie, ze dodano poprawng nazwe kolejki,
poniewaz drukarka sieciowa uzywa tej nazwy do mapowania przychodzacych zadan drukowania. Na przyktad, tryb auto moze
zosta¢ uzyty do HP LaserJet 4200n PCL6 zgodnie z dokumentacja znajdujaca sie na stronie internetowej HP.
@ UWAGA: Jedli drukarka jest podtaczona do innego terminala thin client w sieci, nazwa kolejki LPD musi by¢ zgodna

z zawartosciag pola Nazwa drukarki wy$wietlanego na terminalu thin client.

f. Printer Class (Klasa drukarki) — (opcjonalnie) wybierz klase drukarki z listy.
g- Enable the printer device (Wlacz urzadzenie drukarki) — wybierz te opcje, aby wigczy¢ drukarke na urzadzeniu zdalnym.

3. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Konfigurowanie ustawien drukarki

Uzyj okna dialogowego Printer Setup (Konfiguracja drukarki), aby skonfigurowa¢ drukarki sieciowe i drukarki lokalne, ktére sa
podtgczone do terminala thin client. Terminal thin client posiada wiele portéw, ktére mozna wykorzysta¢ do podfgczenia wielu drukarek. Do
jednego portu mozna podtaczy¢ wiele drukarek za pomoca koncentratora USB.

Konfigurowanie ustawien portow

Aby skonfigurowac¢ ustawienia portéw:

1. W menu pulpitu kliknij opcje System Setup (Konfiguracja systemu), a nastgpnie kliknij pozycjg Printer (Drukarka).
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Printer Setup (Konfiguracja drukarki).

2. Kiliknij zaktadke Ports (Porty) i postepuj wedtug ponizszych wskazéwek:
a. Select Port (Wybierz port) — wybierz odpowiedni port z listy. LPT1 lub LPT2 sg poditaczone bezposrednio do drukarki USB.
b. Printer Name (Nazwa drukarki) — (wymagane) wpisz nazwe, ktéra ma by¢ wy$wietlana na licie drukarek.

Wiekszos¢ bezposrednio podtaczonych drukarek USB automatycznie raportuje/wypetnia nazwe drukarki.
UWAGA: Jesli wybrano opcje Enable LPD service for the printer (Wiacz ustuge LPD drukarki), nazwa drukarki staje sie
nazwa kolgjki dla innych klientéw, ktérzy korzystaja z protokotu LPR, aby drukowa¢ na tej drukarce.
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c. Printer Identification (Identyfikacja drukarki) — wprowadz nazwe drukarki i modelu w sekcji Windows printer driver name
(Nazwa sterownika drukarki Windows) — uwzglednij wielkie litery i spacje; wigkszo$¢ bezposrednio podtaczonych drukarek
USB automatyczne raportuje/wypetia swoje dane identyfikacyjne drukarki.

Wopis ten musi by¢ nazwa sterownika drukarki w systemie Microsoft Windows lub kluczem do mapowania sterownika urzadzenia.
Nazwa drukarki jest uzywana do identyfikacji standardowych drukarek USB podtaczonych bezposrednio lub identyfikaciji typu
Generic / Text Only (Rodzajowa / tylko tekst) w przypadku drukarek innych niz podtaczane za pomoca ztacza USB do
hostow Windows. Mapowanie nazw sterownikéw odbywa sie za pomoca pliku mapowania drukarki odczytywanego przez system
w ramach profilu globalnego (wnos.ini) lub przez serwery MetaFrame za pomoca pliku konfiguracyjnego drukarki MetaFrame
(\winnt\system32\wtsprnt.inf).

@ UWAGA: Maksymalna dozwolona liczba znakéw w polu identyfikacji drukarki wynosi 31. Jeéli ciag znakdw sterownika drukarki
wynosi wiecej niz 31 znakdw (fgcznie ze spacjg), mozna utworzy¢ plik txt (printer.txt) i przesta¢ go do serwera plikdw.
Edytuj plik txt i wpisz zawartos¢, taka jak "HP Color" = "HP Color LaserJet CM1312 MFP PCL6 Class
Driver". Dodaj wiersz polecen printermap=printer.txt do pliku wnos.ini. Teraz mozna wpisa¢ "HP Color" w polu
|dentyfikacja drukarki zamiast petnego ciag znakow.

d. Printer Class (Klasa drukarki) — jest to ustawienie opcjonalne. Wybierz klase drukarki z listy.
e. Enable the printer device (Wacz urzadzenie drukarki) — wybierz te opcje, aby wiaczy¢ drukarke podfaczang bezposrednio.
Umozliwia ona zdalnemu hostowi wy$wietlanie urzadzenia.

f. Enable LPD service for the printer (Wiacz ustuge LPD drukarki) — wybierz te opcje, aby terminal thin client stat sie
serwerem druku LPD (Line Printer Daemon) dla zadan drukowania LPR z sieci. Wpisz najpierw forme przeliterowana, ze skrotem
w nawiasach.

@ UWAGA:

Jesli terminal thin client ma by¢ uzywany jako serwer drukarki LPD, nie wolno uzywa¢ DHCP, a statyczny adres IP musi zostac
przypisany klientowi.

3. Kiiknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Konfigurowanie ustawien LPD

1.

W menu pulpitu kliknij opcje System Setup (Konfiguracja systemu), a nastepnie kliknij pozycje Printer (Drukarka).
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Printer Setup (Konfiguracja drukarki).

Kliknij zaktadke LPDs (LPD) i postepuj wedtug ponizszych wskazéwek przy drukowaniu do drukarki sieciowej Windows.

®| UWAGA: Nalezy upewni¢ sie u dostawcy, czy drukarka obsfuguje zadania Line Printer Request (Zgdanie drukarki wierszowsj).

a. Select LPD (Wybierz LPD) — wybierz odpowiedni port z listy.

b. Printer Name (Nazwa drukarki) — (wymagane) wpisz nazwe drukarki, ktéra jest wy$wietlana w polu sterownika drukarki
systemu Windows.

c. Printer Identification (Identyfikacja drukarki) — wpisz nazwe drukarki dokfadniej w takiej samej formie, jaka jest wySwietlana
w polu sterownika drukarki systemu Windows.

W systemie MS Windows nazwa ta albo jest nazwg sterownika urzadzenia drukarki, albo kluczem do mapowania drukarki

do sterownika urzadzenia. Po podtaczeniu do komputera z systemem operacyjnym Windows nazwa zostanie domysinie
ustawiona w identyfikacji dostarczonej przez drukarke w przypadku standardowych drukarek USB podtaczonych bezposrednio
lub w identyfikacji typu Generic / Text (Rodzajowa / tekst) w przypadku drukarek innych niz podtaczane za pomoca
ztacza USB. Mapowanie nazw sterownikéw odbywa sie za pomoca pliku mapowania drukarki odczytywanego przez system

w ramach profilu globalnego (wnos.ini) lub przez serwery MetaFrame za pomoca pliku konfiguracyjnego drukarki MetaFrame
(\winnt\system32\wtsprnt.inf).

d. LPD Hosts (Hosty LPD) — nazwa DNS lub WINS serwera dla drukarki sieciowej. Mozna rowniez wprowadzi¢ adres IP drukarki
w sieci.

Jesli drukarka jest podtaczona do innego terminala thin client w sieci, wpisem w polu Hosty LPD jest nazwa lub adres tego terminala
thin client.

e. LPD Queue Name (Nazwa kolejki LPD) — host LPD utrzymuje kolejke o nazwie dla kazdej obstugiwanej drukarki. Wprowadz
nazwe kolejki powiazanej z drukarka, ktéra ma by¢ uzywana.

Nazwa ta moze by¢ rézna dla kazdego dostawcy. Jest to wymagane pole i nalezy upewnic¢ sig, ze dodano poprawng nazwe kolejki,
poniewaz drukarka sieciowa uzywa tej nazwy do mapowania przychodzacych zadan drukowania. Na przyktad, tryb auto moze
zosta¢ uzyty do HP LaserJet 4200n PCL6 zgodnie z dokumentacja znajdujaca sie na stronie internetowej HP.
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f.

g.

@ UWAGA: Jedli drukarka jest podtaczona do innego terminala thin client w sieci, nazwa kolejki LPD musi by¢ zgodna
z zawartosciag pola Nazwa drukarki wy$wietlanego na terminalu thin client.

Printer Class (Klasa drukarki) — (opcjonalnie) wybierz klase drukarki z listy.
Enable the printer device (Wtacz urzadzenie drukarki) — wybierz te opcje, aby wigczy¢ drukarke na urzadzeniu zdalnym.

3. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Konfigurowanie ustawien SMBs

1.

W menu pulpitu kliknij opcje System Setup (Konfiguracja systemu), a nastepnie kliknij pozycje Printer (Drukarka).
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Printer Setup (Konfiguracja drukarki).

Kliknij zaktadke SMBs (SMB) i postepuj wediug ponizszych wskazéwek przy drukowaniu do drukarki sieciowej Windows.

a.
b.
C.

Select SMB (Wybierz SMB) — wybierz SMB z listy.
Printer Name (Nazwa drukarki) — (wymagane) wpisz nazwe, ktéra ma by¢ wyswietlana na liscie drukarek.

Printer Identification (Identyfikacja drukarki) — wprowadz typ lub model drukarki w formie doktadnego tekstu nazwy
drukarki Windows — w tym z uzyciem wielkich liter i spacji.

Nazwa ta musi by¢ nazwa sterownika drukarki w systemie Microsoft Windows lub kluczem do mapowania sterownika
urzadzenia. Jesli nie podano nazwy, po podfaczeniu do komputera z systemem operacyjnym Windows zostanie ona domy$linie
ustawiona w identyfikacji dostarczonej przez drukarke w przypadku standardowych drukarek USB podtaczonych bezposrednio
lub w identyfikacji typu Generic / Text (Rodzajowa / tekst) w przypadku drukarek innych niz podtaczane za pomoca
ztacza USB. Mapowanie nazw sterownikdéw odbywa sie za pomoca pliku mapowania drukarki odczytywanego przez system

w ramach profilu globalnego (wnos.ini) lub przez serwery MetaFrame za pomoca pliku konfiguracyjnego drukarki MetaFrame
(\winnt\system32\wtsprnt.inf).

\\Host\Printer (\\Host\Drukarka) — wejdZ na strone Host\Printer (Host\Drukarka) lub uzyj ikony przegladania folderéw
obok okna, aby przegladac sieci Microsoft i wybra¢ drukarke sposréd dostepnych drukarek sieciowych (nazwa DNS lub adres IP
serwera druku Windows w sieci).

Printer Class (Klasa drukarki) — (opcjonalnie) wybierz klase drukarki z listy.

Enable the printer device (Wtacz urzadzenie drukarki) — konieczne jest zaznaczenie, aby wigczy¢ drukarke. Opcja ta wiacza
urzadzenia tak, aby byto ono wy$wietlane na zdalnym hoécie.

Enable LPD service for the printer (Wtacz ustuge LPD dla drukarki) — wybierz te opcje, aby terminal thin client stat sie
serwerem druku LPD (Line Printer Daemon) dla zadan drukowania LPR z sieci.

Jesli terminal thin client ma by¢ uzywany jako serwer drukarki LPD, nie wolno uzywa¢ DHCP, a statyczny adres IP musi zosta¢
przypisany terminalowi thin client zgodnie z opisem w ustawieniach sieciowych.

3. Kiiknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Korzystanie z opcji konfiguracji drukarki

Aby skonfigurowac opcje konfiguraciji drukarki:

W menu pulpitu kliknij opcje System Setup (Konfiguracja systemu), a nastepnie kliknij pozycje Printer (Drukarka).
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Printer Setup (Konfiguracja drukarki).

1.

68

Kliknij zaktadke Options (Opcje) i wykonaj nastepujace czynno$ci:

a.
b.

Default Printer (Drukarka domyslna) — z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma by¢ domysing drukarka.
Enable print Client (Wiaczanie klienta drukowania) i Port — jesli chcesz wiaczy¢ Klienta drukowania, wybierz opcje Enable
print Client (Wiacz klienta drukowania), a nastepnie podaj nazwe portu.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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Terminal Wyse 5070 thin client na ThinLinux

Ta sekcja zawiera instrukcje dotyczace sposobu tatwej konfiguracji oraz wydajnego zarzadzania terminalem Wyse 5070 thin client,
pracujgcym na systemie ThinLinux.

Tematy:

*  Wprowadzenie
. Logowanie na terminalu Wyse 5070 thin client z systemem ThinLinux
. Konfigurowanie ustawien urzadzen peryferyjnych na Wyse ThinLinux

Wprowadzenie

Terminal thin client z systemem Wyse ThinLinux firmy Dell upraszcza paradygmat zarzadzania uzytkownikami dzigki eleganckim ikonom
aplikacji i jest dostarczany z jednym wbudowanym uzytkownikiem, ktory zwieksza wygode uzytkownika i zapewnia korzy$ci ptynace

z systemu operacyjnego. System ThinLinux pracujgcy na terminalu thin client faczy bezpieczenstwo, elastycznos¢ i wiodaca na rynku
uzytecznoseé systemu Linux klasy korporacyjnej z optymalizacja zarzadzania firmy Dell w zakresie przetwarzania danych. Jest to idealne
rozwigzanie dla organizacii, ktére chca uruchamia¢ aplikacje serwerowe, internetowe lub lokalne, w tym starsze aplikacje, bez obaw

o wdrozenie i bezpieczenstwo niestandardowej dystrybuciji Linuksa.

Logowanie na terminalu Wyse 5070 thin client
z systemem ThinLinux

Podczas konfiguracji poczatkowej firma Dell zaleca, aby potaczy¢ sie za pomoca potaczenia przewodowego, podtaczajac do terminala thin
client kabel ethernet podtaczony do sieci.

Po wigczeniu terminala thin client automatycznie zalogujesz sie na lokalne konto thinuser. Domysinie hasto konta thinuser to thinuser.

@ UWAGA: W przypadku, gdy konieczne jest logowanie GDM (na przykfad, logowanie AD/Domena, PNAgent itd.), opcje
automatycznego zalogowania mozna wyfgczy¢ za posrednictwem GUI lub za pomoca INI.

Tryb administratora umozliwia wykonywanie zadan administracyjnych systemu, takich jak dodawanie lub usuwanie pofaczen oraz
konfigurowanie okreslonych ustawier urzadzenia. Aby wejs¢ w tryb Admin (Administrator), kliknij przycisk Switch to Admin (Przetacz
do administratora) z ekranu Setting application (Ustawianie aplikacji) do trybu administratora, a nastepnie wprowadz domysine
hasto root w oknie Password Needed (Potrzebne hasto). Domy$inym hastem root jest admin.

Konfigurowanie ustawien urzadzen peryferyjnych na
Wyse ThinLinux

Na stronie System Settings (Ustawienia systemu), kliknij ikone Peripherals (Urzadzenia peryferyjne). W lewym oknie na stronie
System Settings (Opcje systemu) zostang wyswietlone nastepujace zaktadki.

e Klawiatura

e Mysz

e Drukarki

e Dzwiek

Ustawianie preferenciji klawiatury

Na stronie ustawier Keyboard (Klawiatura) mozna ustawi¢ preferencje klawiatury i uktad klawiatury.

Terminal Wyse 5070 thin client na ThinLinux 69



UWAGA: Domyslinie ekran Keyboard (Klawiatura) jest dostepny zarbwno w trybie uzytkownika, jak i w trybie administratora.
Wszelkie zmiany dokonane za poérednictwem ekranu preferenciji klawiatury sa zapisywane i kontynuowane w przypadku
wbudowanego thinuser.

System Settings

Peripherals Keyboard
Keyboard
¥ey prasses rapeat whan hakd down
Mouse Aepeat Delay
Printers Short Larg

Fepeat Aate

Sound
Slow Fast

Keybeard Layout

il [Remons |
Select new layeuls to be added Curtanily acded layaits (Firel is default)

English (US) -

cancel Save

Rysunek 39. Preferencje dotyczace klawiatury

1. Kiliknij przycisk ON/OFF (Wk./WYL.), aby wylaczy¢ lub wiaczy¢ opcje Key presses repeat when held down (Powtarzanie
nacisnie¢ klawiszy podczas przytrzymania) po zalogowaniu si¢ do sesji.

2. Przesun suwak w lewo, aby zmniejszy¢ czas opdZnienia powtdrzenia wskaznika lub przesun suwak w prawo, aby wydtuzy¢ czas
opdznienia powtdrzenia wskaznika.

3. Przesun suwak w lewo, aby zmniejszy¢ czestotliwo$¢ powtarzania wskaznika lub przesun suwak w prawo, aby zwigkszy¢
czestotliwos¢ powtarzania wskaznika.

4. W polu Keyboard layout (Uktad klawiatury), wybierz ukfad, ktérego chcesz uzy¢ i kliknij przycisk Add (Dodaj), aby uwzgledni¢
preferowany ukfad w liscie currently added layouts (aktualnie dodane ukfady).

B. Wybierz preferowany uktad klawiatury z listy aktualnie dodanych ukfadéw i kliknij opcje Set as Default Layout (Ustaw jako
domysiny uktad), aby ustawi¢ domysiny uktad.

®| UWAGA: DomyslIny ukfad klawiatury znajduje sie na liscie w gérnej czeéci listy aktualnie dodanych uktadow.

6. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Dostosowywanie wyswietlacza terminala Wyse 5070

Domysinie ekran Customize your display (Dostosuj wyswietlacz) jest dostepny zaréwno w trybie uzytkownika, jak i w trybie
administratora. Wszelkie zmiany w preferencjach wy$wietlania zostang zapisane i beda dostepne dla wbudowanego uzytkownika o nazwie
thinuser. W konfiguracji Dual-monitor (Dwa monitory), jezeli oba monitory sa podfaczone, domysinie beda one dziata¢ w trybie
rozszerzonym. Monitor giéwny znajduje sie po lewej stronie (monitor 1), natomiast monitor dodatkowy — po prawej (monitor 2).
Rozdzielczosci monitoréw sg automatycznie wykrywane przez system na podstawie analizy mozliwo$ci monitora.

Aby dostosowac opcje wyswietlacza, nalezy wykonac nastgpujgce czynnosci:
1. Kliknij karte Display (Wyswietlacz).
Zostanie wySwietlona strona Customize Your Display (Dostosuj wyswietlacz).
2. Zlisty rozwijanej Resolution (Rozdzielczo§¢) wybierz preferowana rozdzielczosé.
3. Zlisty rozwijanej Rotation (Obrét) wybierz ustawienie obrotu.
e Normal (Normalnie)
Right (Prawa strona)

[ ]
o Left (Wlewo)
e Upside-down (Obrot o 180 stopni)

70 Terminal Wyse 5070 thin client na ThinLinux



Aby przetaczy¢ sie miedzy trybem dwdch monitoréw a trybem lustrzanym w konfiguracji dwéch monitoréw, kliknij przycisk ON/OFF
(WH/Wyt.).

Aby wigczy¢ opcje Set as primary (Ustaw jako gtéwny), kliknij przycisk ON/OFF (WL/Wyk.). Ta opcja umozliwia ustawienie
wybranego monitora jako gtownego.

Aby wiaczy¢ opcje Monitor On/Off (Monitor wit./wyt.), kliknij przycisk ON/OFF (WL/Wyt.). Ta opcja umozliwia wigczanie
i wylaczanie wybranego monitora w konfiguracji dwoch monitoréw.

Ustawianie preferencji myszy

Domyslnie ekran Mouse (Mysz) jest dostepny zaréwno w trybie uzytkownika, jak i w trybie administratora. Wszelkie zmiany dokonane za
posrednictwem ekranu preferencji myszy sa zapisywane i kontynuowane w przypadku wbudowanego thinuser.

System Settings

Peripherals Mouse
Keyboard
Primary Button
= Aignt
Mouse Left
Printers Dout Clck
Sound o i

Pointer Speed

Slow Fast

cancel Save

Rysunek 40. Mouse Preferences (Preferencje dotyczace myszy)

Strona ustawien myszy umozliwia ustawienie preferencji myszy.

1.

2,

Kliknij opcje Right (Prawy) lub Left (Lewy) przyciskiem myszy, aby ustawi¢ primary button (przycisk gtéwny) myszy.

Przesun suwak w lewo, aby zwigkszy¢ szybko$¢ wskaznika dwukrotnego klikniecia lub przesun suwak w prawo, aby zmniejszy¢
diugos¢ dwukrotnego kliknigcia.

Przesun suwak w lewo, aby zwiekszy¢ szybko$¢ wskaznika myszy lub przesun suwak w prawo, aby zmniejszy¢ szybkos¢ wskaznika
myszy.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Konfigurowanie ustawien drukarki

Domysinie ekran Printers (Drukarki) jest dostepny tylko w trybie administratora. Na stronie Printer settings (Ustawienia drukarki)
Kliknij ikong drukarki, aby uruchomi¢ opcje gnome-control-center printer (drukarka gnome-control-center).
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System Settings

Peripherals Printers
Keyboard
Mouse
Printers

Sound

Rysunek 41. Ustawienia drukarki

4 Printers »

Add Mew Printer

M+ =1
Rysunek 42. Dodaj nowa drukarke

1. Kliknij ikone drukarki.
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe gnome-control-center printer (drukarka gnome-control-center).

2. Kiiknij przycisk Add New Printer (Dodaj nowa drukarke), aby doda¢ nowa drukarke do listy drukarek dostepnej w lewym okienku.
Wyswietlone zostanie okno Add a new printer (Dodaj nowa drukarke).

3. Wprowadz adres drukarki lub tekst, aby przefiltrowa¢ wyniki.

@ UWAGA: Jesli podtaczona jest drukarka USB, jest ona domy$linie wyswietlana. Drukarka nie zostanie znaleziona, jesli podany adres
jest nieprawidtowy lub przewdd USB nie jest podtaczony.

4. Kiliknij opcje Add (Dodaj). Kliknij opcje Print Test Page (Drukuj strone testowa), aby przetestowac¢ drukarke, a nastepnie kliknij
ikone (- ), aby usuna¢ drukarke.
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Wyse 5070 thin client z systemem Windows 10
loT Enterprise

Ta sekcja zawiera instrukcje dotyczace sposobu tatwej konfiguracji oraz wydajnego zarzadzania terminalem Wyse 5070 thin client,
pracujgcym na systemie Windows 10 loT Enterprise.

Tematy:

*  Wprowadzenie

. Przed przystapieniem do konfigurowania terminala thin client
. Reczne i automatyczne logowanie

*  Klawiatura i ustawienia regionu

e Urzadzenia i drukarki

Wprowadzenie

Terminale thin client z systemem Windows 10 loT Enterprise zapewniaja dostep do aplikacji, plikow i zasobdéw sieciowych. Aplikacje i pliki
sa udostepniane na komputerach, na ktérych znajduja sie Citrix Receiver, potaczenie pulpitu zdalnego Microsoft, sesja kliencka VMware
Horizon oraz ustugi Dell Wyse vWorkspace.

Inne lokalnie zainstalowane oprogramowanie pozwala na zdalne zarzgdzanie terminalami thin client i zapewnia funkcje konserwaciji

lokalnej. Dostepnych jest wiecej dodatkdw, ktdre obstuguja szeroka game specjalistycznych urzadzen peryferyjnych i funkciji dla Srodowisk
wymagajacych bezpiecznego interfejsu uzytkownika z 64-bitowa kompatybilnoscia z systemem Windows. Urzadzenie thin client obstuguje
wtyczki Microsoft Silverlight, Microsoft Lync VDI 2013 i Microsoft .Net Framework 4.6 lub nowsze wersje. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie na stronie internetowej Microsoft

Przed przystapieniem do konfigurowania terminala thin
client

Przed skonfigurowaniem terminala thin client, upewnij sie, ze skonfigurowano ujednolicony filtr zapisu i menedzera oczyszczania xData,
ktdre chronig terminale thin client. Narzedzie ujednoliconego filtru zapisu zapobiega niepozadanym zapisom pamieci flash, a xData Cleanup
Manager uniemozliwia przechowywanie zewnetrznych informaciji na dysku lokalnym.

Istnieja jednak przypadki, w ktdrych administratorzy moga zachowa¢ zmienione konfiguracje po wylogowaniu sig i ponownym
uruchomieniu terminala thin client.

Reczne i automatyczne logowanie

To, co widzisz po wigczeniu lub ponownym uruchomieniu terminala thin client, zalezy od konfiguracji administratora. Po utworzeniu
konta uzytkownika administrator moze skonfigurowac je tak, aby logowanie przebiegato automatycznie lub recznie za pomocg danych
uwierzytelniajacych uzytkownika. Przed zmiana hasta w terminalu thin client nalezy wyfaczy¢ ujednolicony filtr zapisu UWF, a po
wprowadzeniu zmiany ponownie go wiaczy¢. Aby zmieni¢ hasto, nacisnij kombinacje klawiszy Ctrl+Alt+Delete, a nastgpnie kliknij opcje
Change a password (Zmien hasto). Jednakze, funkcja ta nie ma zastosowania do kont User (Uzytkownik).

UWAGA: nalezy przez caly czas przestrzega¢ odpowiednich instrukcji uzytkowania filtrow zapisu i pliku stronicowania
systemu Windows. Instrukcje te obejmuja upewnienie sie, ze filtr zapisu jest wiagczony podczas normalnego uzytkowania
i wylaczony przez administratora tylko tymczasowo, gdy jest to wymagane do aktualizacji obrazéw, stosowania
poprawek bezpieczenstwa, zmian rejestru i instalacji aplikacji. Po zakonczeniu takich zadan filtr zapisu powinien zosta¢
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ponownie wiaczony. Instrukcje te obejmuja rowniez niewtaczanie funkciji Plik stronicowania systemu Windows podczas
regularnego korzystania z funkcji terminala thin client.

Jakiekolwiek dziatanie terminala Dell Wyse thin client z systemem Windows z wytaczonym filtrem zapisu podczas
regularnego uzytkowania i/lub z wiaczonym plikiem stronicowania systemu Windows spowoduje przedwczesne zuzycie
pamieci masowej Flash/SSD, obnizy wydajnos¢ i zmniejszy zywotnos¢ produktu.

Firma Dell nie odpowiada i nie bedzie gwarantowaé, obstugiwaé, naprawia¢ ani wymieniaé¢ zadnych urzadzen lub
komponentéw terminala thin client, ktdre nie dziataja prawidtowo z powodu nieprzestrzegania tych instrukcji.

Po uruchomieniu terminala thin client domysinie nastgpi automatyczne zalogowanie sig do pulpitu uzytkownika.
®| UWAGA: |kona systemu Windows na pasku zadan jest przyciskiem menu startowego.

Aby zalogowac sie jako inny uzytkownik lub administrator:
1. Przejdz do opcji Start > User icon (Ikona uzytkownika) > Sign Out (Wyloguj), aby wylogowac sie z biezacego pulpitu.
2. Kiliknij w dowolnym miejscu na ekranie blokady, aby wyswietli¢ okno logowania.

3. Istnieje mozliwos¢ podgladu listy kont uzytkownika na ekranie. Kliknij preferowane konto uzytkownika, a nastepnie wprowadz
po$wiadczenia logowania.

e Administrators (Administratorzy) — domy$lng nazwa uzytkownika jest Admin, a domy$inym hastem wrazliwym na wielko$¢
liter jest DellCCCvdi.

e Users (Uzytkownicy) — domys$ing nazwa uzytkownika jest User, a domysinym hastem wrazliwym na wielko$¢ liter jest
DellCCCvdi.

e Customized User (Uzytkownik niestandardowy) — logowanie sie do terminala thin client poprzez wprowadzenie
po$wiadczen uzytkownika, ktore zostaty ustawione dla konta uzytkownika niestandardowego.

Jedli automatyczne logowanie nie jest wiaczone, po uruchomieniu urzadzenia thin client zostanie wyswietlone okno logowania. Mozna
zalogowac sig przy uzyciu opcji wymienionych w kroku 2 i kroku 3.

Wiaczanie logowania automatycznego

Automatyczne logowanie do pulpitu uzytkownika jest domyélnie wtaczone w urzadzeniu thin client. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
automatyczne logowanie oraz zmieni¢ domysina nazwe uzytkownika, hasto i domene dla terminala thin client, nalezy skorzystac z funkciji
automatycznego logowania.

Aby wiaczy¢/wytaczy¢ automatyczne logowanie:

1. Zaloguj sie jako administrator.

2. Przejdz do opcji Start > Dell Thin Client Application (Aplikacja Dell Thin Client).
Wys$wietlone zostanie okno Dell Thin Client Application (Aplikacja Dell Thin Client).

3. Na lewym pasku nawigacyjnym kliknij opcje¢ Auto Logon (Logowanie automatyczne).
4. Aby rozpocza¢ od strony logowania administratora, wprowadz tekst Admin w polu Default User Name (Domys$ina nazwa
uzytkownika).

®| UWAGA: Domyslinie zaznaczone jest pole wyboru Enable Auto Logon (Wiacz automatyczne logowanie).

B. Jesli chcesz zacza¢ od okna Logon (Logowanie) z domys$inymi ustawieniami administratora i uzytkownika oraz innymi kontami, usun
zaznaczenie pola wyboru Enable Auto Logon (Wtacz automatyczne logowanie).

Aby zapisa¢ informacje na state, nalezy wytaczyé/wiaczy¢ ujednolicony filtr zapisu (UWF). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Przed przystapieniem do konfigurowania terminala thin client.

@ UWAGA:

Jedli funkcja automatycznego logowania jest wigczona i uzytkownik wylogowuije sie z biezacego pulpitu, wySwietlany jest
ekran blokady. Kliknij w dowolnym miejscu na ekranie blokady, aby wyswietli¢ okno Logon (Logowanie). \W tym oknie mozna
zalogowac sie do preferowanego konta administratora lub uzytkownika.
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Klawiatura i ustawienia regionu

Aby wybra¢ formaty regionalne, w tym klawiature i jezyki wyswietlania w systemie Windows, nalezy uzy¢ okna dialogowego Region.
Aby wybra¢ formaty regionalne, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Zaloguj sie jako administrator.

2. Przejdz do opcji Start > Control Panel (Panel Sterowania) > Region.
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Region.

3. W zakiadce Formats (Formaty) wybierz jezyk, date i godzine.
Aby spersonalizowac¢ formaty, wykonaj nastepujgce czynno$ci:

a. Kiiknij opcje Additional Settings (Ustawienia dodatkowe).
Wyswietli sie okno Customize Format (Spersonalizuj format).
b. Spersonalizuj ustawienia i kliknij przycisk OK.
4. Kiiknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie przycisk OK.
5. W zakiadce Location (Lokalizacja) wybierz okreslona lokalizacje, aby wy$wietli¢ dodatkowe informacje, takie jak wiadomosci
i prognozy pogody.

6. W zakifadce Administrative (Administracyjne) zmien jezyk, jaki ma by¢ wyswietlany w przypadku programéw, ktére nie obstuguja

Unicode, i skopiuj ustawienia.

Urzadzenia i drukarki

Aby doda¢ urzadzenia i drukarki, nalezy uzy¢ okna Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

Aby zapobiec czyszczeniu ustawien, nalezy wytaczy¢ i ponownie wiaczyé Unified Write Filter
(Ujednolicony filtr zapisu) i skonfigurowaé¢ Application Launch Manager (Menedzera uruchamiania aplikacji) i xData

Cleanup Manager (Menedzera oczyszczania xData). Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Przed przystapieniem do

konfigurowania terminala thin client.

Aby doda¢ urzadzenie lub drukarke do terminala thin client, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Zaloguj sie jako administrator.

2. Przejdz do opcji Start > Control Panel (Panel sterowania) > Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).
Wyswietla sig okno Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

Dodawanie drukarki

Aby doda¢ drukarke do terminala thin client:

1. Kliknij ikone Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) w Panelu sterowania.
Wyswietla sig okno Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

2. Aby otworzy¢ i uzy¢ kreatora Add a Printer (Dodaj drukarke), kliknij opcjc Add a Printer (Dodaj Drukarke).
Rozpocznie sig sesja kreatora Add a Printer (Dodaj Drukarke).

Na terminalu thin client zainstalowany zostanie sterownik druku Dell Open Print Driver wraz z innymi wbudowanymi sterownikami
druku. Aby wydrukowa¢ petny tekst i grafike na lokalnej drukarce, zainstaluj sterownik dostarczony przez producenta zgodnie
Z instrukcjami.

Drukowanie do drukarki sieciowej z aplikacji Citrix Receiver, Remote Desktop Connection (Podtaczanie pulpitu zdalnego) Ilub

VMware Horizon Client moze by¢ realizowane za po$rednictwem sterownikdéw drukarki na serwerach.

Drukowanie do drukarki lokalnej z aplikacji Citrix Receiver, Remote Desktop Connection (Podtaczanie pulpitu zdalnego)
lub VMware Horizon Client za pomocg sterownikdw drukarki serwera zapewnia funkcjonalno$¢ petnego tekstu i grafiki drukarki.
Zainstaluj sterownik drukarki na serwerze, a na terminalu thin client wyfacznie sterownik tekstowy, postepujac zgodnie z ponizsza
procedura:

Kliknij przycisk Add a local printer (Dodaj drukarke lokalng) i kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij opcje Use an existing port (Uzyj istniejacego portu), wybierz port z listy, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
Wybierz producenta i model drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Wprowadz nazwe drukarki i kliknij przycisk Next (Dalej).

Wybierz opcje Do not share this printer (Nie udostepniaj tej drukarki) i kliknij przycisk Next (Dalej).

a0 oo
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f.  Zaznacz, czy chcesz wydrukowac strone testowa, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
g- Kliknij przycisk Finish (Zakonhcz), aby zakonczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji wydrukowana zostanie strona testowa, jesli ta opcja zostata zaznaczona.

Konfiguracja wielu monitoréow

Mozna skorzysta¢ z okna Rozdzielczo$¢ ekranu, aby skonfigurowac ustawienia dwoch monitorow na kompatybilnym urzadzeniu thin
client.

Aby otworzy¢ okno Rozdzielczo$é ekranu, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Zaloguj sie jako administrator.

2. Przejdz do opcji Start > Panel Sterowania > Wyswietlanie > Zmien ustawienia wyswietlania.
Wyswietli sie okno Rozdzielczosé ekranu. Aby uzyska¢ szczegdtowe instrukcje dotyczace sposobu konfigurowania rozdzielczose
ekranu, przejdz do strony www.microsoft.com.

Aby uzyskac wiecej informaciji na temat konfigurowania wielu monitoréw, patrz Jak skonfigurowac¢ wiele monitoréw w systemie
Windows 10 w witrynie support.dell.com.
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Przeglad systemu BIOS

Tematy:

. Uzyskiwanie dostepu do ustawien systemu BIOS terminala thin client
. Informacje o programie konfiguracji systemu

*  Sekwencja tadowania

¢ Klawisze nawigacji

e Ekran General (Ogodlne)

. Ekran System configuration (Konfiguracja systemu)

¢ Opcja ekranu Video (Wideo)

. Ekran Security (Zabezpieczenia)

*  Opcje ekranu Secure boot (Bezpieczne uruchamianie)

. Ekran Performance (Wydajnos¢)

e Ekran Power management (Zarzadzanie zasilaniem)

e Ekran POST behavior (Zachowanie podczas testu POST)
¢ Opcja ekranu Wireless (Sie¢ bezprzewodowa)

e Ekran Virtualization support (Obstuga wirtualizaciji)

¢ Ekran Maintenance (Konserwacja)

. Ekran System logs (Rejestr systemowy)

Uzyskiwanie dostepu do ustawien systemu BIOS
terminala thin client

W tej czesci opisano ustawienia UEFI BIOS terminala Wyse 5070 thin client. Podczas uruchamiania terminala thin client przez krotki czas
wyéwietlane jest logo firmy Dell.
1. Podczas uruchamiania systemu nalezy nacisna¢ klawisz F2 i wprowadzi¢ domy$lne hasto Fireport.
Zostanie wySwietlone okno dialogowe ustawien systemu BIOS.
2. Aby zmieni¢ ustawienia systemu BIOS, uzyj ustawieh System Setup (Konfiguracja systemu).

@ UWAGA: W menu BIOS istnieje opcja przywrdcenia uzytkownikom domyséinych ustawien systemu BIOS, ustawien fabrycznych
i ustawien uzytkownika. Domysine ustawienie systemu BIOS przywraca warto$ci, ktére byty czescia pliku BIOS. Przywracanie
ustawien fabrycznych przywraca ustawienia systemu BIOS do wartosci skonfigurowanych fabrycznie przed wystaniem terminala.

Aby uzyska¢ dostep do menu startowego podczas uruchamiania, naciénij klawisz F12. Uzyj menu Boot Selection (Wyboru rozruchu),
aby wybra¢ widok lub zobaczy¢ kolejno$¢ rozruchu:

e Rozruch z UEFI: dysk twardy, partycja 4
e Whbudowany kontroler NIC IPv4 (Onboard NIC IPV4)
e Wbudowany kontroler NIC IPv6 (Onboard NIC IPV6)

Informacje o programie konfiguracji systemu

Program konfiguraciji systemu (System Setup) oferuje nastepujace funkcje:

e zmiana informacji o konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunieciu dowolnego sprzetu terminala thin client;
e ustawienie lub zmiana opcji z mozliwoscia wyboru ustawienia przez uzytkownika, np. hasta uzytkownika;

e sprawdzanie ilosci zainstalowanej pamigci lub ustawianie typu zainstalowanego dysku twardego.

Przed skorzystaniem z programu System Setup (Konfiguracja systemu) firma Dell zaleca zapisa¢ informacije wy$wietlane na ekranie
tego programu, aby mozna je byto wykorzysta¢ w przysztosci.
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Ustawienia w tym programie powinni zmienia¢ tylko doswiadczeni uzytkownicy. Niektére zmiany moga
spowodowac¢ niewtasciwg prace terminala thin client.

Sekwencja tadowania

Sekwencja fadowania umozliwia pominiecie kolejno$ci urzadzen startowych zdefiniowanych w konfiguracji systemowej i uruchomienie
komputera bezposrednio z okreslonego urzadzenia. Podczas autotestu startowego (POST), gdy zostanie wyéwietlone logo Dell, mozna:

e Uzyskac¢ dostep do konfiguracji systemu, naciskajac klawisz F2.
e Wyswietli¢ menu jednorazowej opcji uruchamiania, naciskajac klawisz F12.
Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne
w tym menu sa nastepuijace:
e UEFI Boot
o UEFI: dysk twardy, partycja 4
o Whbudowany kontroler NIC IPv4 (Onboard NIC IPV4)

o Whbudowany kontroler NIC IPv6 (Onboard NIC IPV6)

e Inne opcje
o konfiguracja systemu BIOS
o Aktualizacja pamieci Flash systemu BIOS

o Diagnostyka

@ UWAGA: Jesli wybierzesz opcje Diagnostics (Diagnostyka), wyswietlony zostanie ekran ePSA diagnostics (Diagnostyka
ePSA). Aby uzyskac dostep do menu konfiguracji systemu, kliknij opcje BIOS Setup (Konfiguracja BIOS).

Klawisze nawigacji
®

UWAGA: Wiegkszo$¢ opcji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany ustawien sa wprowadzane po ponownym uruchomieniu

komputera.

Tabela 19. Klawisze nawigacji

Klawisze Nawigacja

Strzatka w gore Przejscie do poprzedniego pola.

Strzatka w dét Przejscie do nastgpnego pola.

Enter Umozliwia wybranie wartosci w biezacym polu (jesli pole udostepnia wartosci do wyboru) oraz korzystanie

z fgczy w polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementow.

Karta Przejscie do nastepnego obszaru.
®| UWAGA: Ta opcja ma zastosowanie wytacznie do standardowej przegladarki graficzne;.

Esc Powraca do poprzedniej strony do momentu wysSwietlenia ekranu gtéwnego. Naci$niecie klawisza Esc
na ekranie gtéwnym spowoduje wyswietlenie komunikatu z monitem o zapisanie zmian i ponowne
uruchomienie systemu.

Ekran General (Ogoine)

W tej sekcji sa wyswietlone najwazniejsze informacije o sprzecie zainstalowanym w komputerze.
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Tabela 20. Ekran General (Ogdlne)

Opcja

Opis

System Information (Informacje o systemie)

W tej sekcji sa wyswietlone najwazniejsze informacje o sprzecie
zainstalowanym w komputerze.

System Information (Informacje o systemie): BIOS Version
(Wersja systemu BIOS), Service Tag (Znacznik serwisowy),
Asset Tag (Numer $rodka trwatego), Ownership Tag (Znak
wiasnoéci), Ownership Date (Data przejecia wtasnosci),
Manufacture Date (Data produkciji), Express Service Code
(Kod ustug ekspresowych) oraz Signed Firmware Update
(Podpisana aktualizacja oprogramowania sprzetowego) —
wigczone domysinie

Memory Information (Informacje o pamieci): Memory Installed

(Pamie¢ zainstalowana), Memory Available (Pamie¢ dostepna),

Memory Speed (Szybko$¢ pamieci), Memory Channels Mode

(Tryb kanatbw pamieci), Memory Technology (Technologia

pamieci), DIMM A Size (Pojemno$¢ modutu w gniezdzie DIMM

A) oraz DIMM B Size (Pojemno$¢ modutu w gniezdzie DIMM

B)

@ UWAGA: Poniewaz warto$¢ opcji Memory Available
(Dostepna pamiec) jest mnigjsza niz warto$¢ opcii
Memory Installed (Pamigé zainstalowana), niektére
systemy operacyjne moga nie by¢ w stanie uzy¢ catej
zainstalowanej pamieci.

Informacje dotyczace PCI: zawieraja szczegdtowe informacije
na temat gniazda, domysinie Slot1 (Gniazdo1) jest puste.
Processor Information (Informacje o procesorze): Processor
Type (Typ procesora), Core Count (Liczba rdzeni), Processor
ID (Identyfikator procesora), Current Clock Speed (Biezaca
szybkos¢ taktowania), Minimum Clock Speed (Minimalna
szybkos¢ taktowania), Maximum Clock Speed (Maksymalna
szybkos¢ taktowania), Processor L2 Cache (Pamie¢ podreczna
L2 procesora), Processor L3 Cache (Pamie¢ podreczna L3
procesora), HT Capable (Obstuga technologii hiperwatkowania)
oraz 64-Bit Technology (Technologia 64-bitowa)

Pamig¢ zainstalowana (Informacje o urzadzeniu): Primary

Hard Drive (Podstawowy dysk twardy), Primary Hard Drive
(Urzadzenie EMMC), Primary Hard Drive (Adres LOM MAC),
Primary Hard Drive (Drugi adres NIC MAC), Primary Hard
Drive (Kontroler wideo), Primary Hard Drive (Kontroler audio),
Primary Hard Drive (Urzadzenie Wi-Fi), Primary Hard Drive
(Urzadzenie Bluetooth)

Boot Sequence (Sekwencja tadowania)

Opcja ta umozliwia zmiane kolejnosci uruchamiania systemu
operacyjnego.

DomysIna sekwencja rozruchu

o UEFI: dysk twardy, partycja 4

o  Wbudowany kontroler NIC IPv4 (Onboard NIC IPV4)
o Whbudowany kontroler NIC IPv6 (Onboard NIC IPVE)
Opcija listy rozruchowej: mozna doda¢ opcje uruchamiania,
usunac istniejaca opcje uruchamiania i wyéwietli¢ opcje
uruchamiania.

UEFI boot path security (Zabezpieczenie sciezki rozruchu
UEFI)

Opcija ta umozliwia kontrolowanie monitu systemowego How
to enter the Admin Password (Jak wprowadzi¢ hasto
administratora) (jesli jest ustawione) podczas uruchamiania
$ciezki rozruchu UEFI z menu rozruchu F12.

Dostepne opcje:

Always, except internal HDD (Zawsze, z wyjatkiem
wewnetrznego dysku twardego) (domysinie)
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Tabela 20. Ekran General (Ogélne) (cd.)

Opcja

Opis

o Always (Zawsze)
e Never Open (Zawsze zamkniete)

Date/Time (Data i godzina)

Ta opcja umozliwia zmiane daty i godziny systemowe;.

Ekran System configuration (Konfiguracja systemu)

Tabela 21. Ekran System configuration (Konfiguracja systemu)

Opcja

Opis

UEFI Network Stack (Stos sieciowy UEFI)

Po wiaczeniu opcji UEFI Network Stack (Stos sieciowy
UEFI) instalowane sa protokoty sieciowe UEFI, ktére umozliwiaja
korzystanie z przedoperacyjnych funkciji sieciowych systemu
operacyjnego i wczesnego systemu operacyjnego za pomoca
dowolnych wigczonych interfejséw NIC lub SFP.

Opcja UEFI Network Stack (Stos sieciowy UEFI) jest
domysinie wytaczona.

Integrated NIC (Zintegrowany kontroler NIC)

Opcja Integrated NIC (Zintegrowany kontroler NIC) steruje

wbudowanym kontrolerem sieci LAN. Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone) — wbudowany kontroler LAN jest
wytaczony i niewidoczny w systemie operacyjnym.

e Enabled (Wiaczone) — wbudowany kontroler LAN jest
wigczony.

e Enabled w/PXE (Wtaczone z PXE) — wbudowany kontroler
LAN jest wigczony z funkcja PXE. Ta opcja jest domysinie
wigczona.

2nd NIC (RJ-45/SFP) (Drugi NIC (RJ-45/SFP))

Opcja 2nd NIC (RJ-45/SFP) (Drugi NIC (RJ-45/SFP)) steruje
drugim wbudowanym NIC. Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone)
e FEnabled (Wiaczone)

e Enabled w/PXE (Wtaczone z PXE) — ta opcja jest domysinie
wigczona.

Parallel Port (Port réownolegty)

Ta opcja okre$la sposéb dziatania portu réwnolegtego w stacji
dokujacej. Dostepne opcje:

e Disabled (Wyfaczone)

e AT — opcja domyslinie wiaczona

e PS2

e ECP

Serial Port1 (Port szeregowy 1)

Ta opcja okresla sposdb dziatania portu szeregowego w stacji
dokujacej. Dzieki temu mozna unikna¢ konfliktéw zasobdw miedzy
urzadzeniami poprzez wyfaczenie lub ponowne mapowanie adresu.
Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone)

e COM1 — opcja domyslinie wiaczona

e COM2

SATA Operation (Tryb napedow SATA)

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie trybu dziatania zintegrowanego
kontrolera dysku twardego SATA. Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone)
e AHCI — opcja domyslnie wiaczona

Drives (Dyski)

Umozliwia skonfigurowanie wbudowanych napgedéw SATA.
e SATA-0 — opcja domy$lnie wigczona
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Tabela 21. Ekran System configuration (Konfiguracja systemu) (cd.)

Opcja

Opis

SMART Reporting (Raportowanie funkcji SMART)

To pole okresla, czy btedy zintegrowanych dyskéw twardych beda
zgfaszane podczas uruchamiania systemu.

USB Configuration (Konfiguracja portéw USB)

Jest to funkcja opcjonalna.

To pole umozliwia skonfigurowanie zintegrowanego kontrolera
USB. Jesli wiaczona jest opcja Boot Support (Obstuga rozruchu),
system moze by¢ uruchamiany z kazdego urzadzenia pamieci
masowej USB, takiego jak dysk twardy czy pamie¢ USB.

Jesli port USB jest wiaczony, kazde urzadzenie podfaczone do tego
portu bedzie wigczone i widoczne w systemie operacyjnym.

Jedli port USB jest wytaczony, system operacyjny nie wykrywa

urzadzen podfaczonych do tego portu.

Dostepne opcje:

e Enable USB Boot Support (Wiacz obstuge rozruchu z portu
USB) — ta opcja jest domysInie wiaczona

e Enable Front USB Ports (Wiacz przednie porty USB) — ta
opcja jest domy$lnie wigczona

e Enable Rear USB Ports (Wiacz tylne porty USB) — ta opcja
jest domyslinie wigczona

@ UWAGA: Klawiatura i mysz USB zawsze dziafaja w systemie
BIOS bez wzgledu na to ustawienie.

Front USB Configuration (Konfiguracja przednich portéw
USB)

Ta opcja wigcza lub wytacza przednie porty USB. Dostepne opcie:

e Front port Top (Przedni port u géry) — ta opcja jest domysinie
wigczona

e Front port Bottom Medium (Przedni port na dole na $rodku) —
ta opcja jest domyslnie wigczona

e Front port Top Medium (Przedni port u géry na érodku) — ta
opcja jest domy$lnie wigczona

e Front port Bottom (Przedni port na dole) — ta opcja jest
domyslinie wiaczona

Rear USB Configuration (Konfiguracja tylnych portéw USB)

Ta opcja wigcza lub wytacza tylne porty USB. Dostepne opcje:

e Rear port Top Left (Tylny port u gory po lewej) — ta opcja jest
domysinie wiaczona

e Rear port Bottom Left (Tylny port na dole po lewej) — ta opcja
jest domyslinie wigczona

e Rear port Top Right (Tylny port u géry po prawej) — ta opcja
jest domyslinie wigczona

e Rear port Bottom Right (Tylny port na dole po prawej) — ta
opcja jest domy$lnie wigczona

USB PowerShare (Port USB z funkcja PowerShare)

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie funkcji USB PowerShare

i umozliwia tadowanie urzadzen zewnetrznych przez port USB
PowerShare, kiedy system jest wyfaczony. Ta opcja jest domy$inie
wigczona.

Audio (Dzwiek)

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wbudowany

kontroler dzwiekowy. Domy$Inie wigczona jest opcja Enable Audio

(Wiacz dzwiek). Dostepne opcje:

e Enable Microphone (Wtacz mikrofon) — ta opcja jest
domyslinie wigczona

e [Enable Internal Speaker (Wtacz glodnik wewnetrzny) — ta
opcja jest domyslnie wtaczona
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Opcja ekranu Video (Wideo)

Tabela 22. Opcja ekranu Video (Wideo)

Opcja

Opis

Primary Display

Ta opcja okresla, ktory kontroler wideo jest wySwietlaczem
podstawowym, gdy w systemie dostgpnych jest wiele kontroleréw.
Dostepne opcje:

e Auto — opcja domyslinie wiaczona

e Intel HD Graphics

Ekran Security (Zabezpieczenia)

Tabela 23. Ekran Security (Zabezpieczenia)

Opcja

Opis

Admin Password (Hasto administratora)

Opcja ta umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta

administratora.

(D| UWAGA:

e Hasto administratora nalezy ustawi¢ przed ustawieniem
hastfa systemowego lub hasta dysku twardego.
Ponadto usuniecie hasta administratora powoduje takze
automatyczne usuniecie hasta systemowego i hasta dysku
twardego.

e Pomysinie wprowadzone zmiany hasta sg uwzgledniane
natychmiast.

Domyslnie hasto administratora nie jest ustawione.

System Password (Hasto systemowe)

Opcja ta umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta

systemowego.

@ UWAGA: Pomyslnie wprowadzone zmiany hasta sa
uwzgledniane natychmiast.

DomyslInie hasto administratora nie jest ustawione.

Strong Password (Silne hasto)

Opcja ta umozliwia wiaczenie opcji wymuszania silnych haset.

Domyslinie opcja Enable Strong Password (Wiacz silne hasta)
nie jest wybrana.

@ UWAGA: Jesli wigczone jest silne hasto, hasta administratora
i systemu musza zawiera¢ co najmniej jeden znak pisany wielka
litera i jeden znak pisany mata litera. Hasto musi skfada¢ sie co
najmniej z oSmiu znakdw.

Password Configuration (Konfiguracja hasta)

Opcja ta umozliwia okre$lenie minimalnej i maksymalnej dtugosci

hasta administratora i hasfa systemowego.

e min-4 — domyslnie warto$¢ minimalna ustawiona jest na 4.
Warto$¢ te mozna zwiekszyC.

e max-32 — domyslnie wartos¢ maksymalna ustawiona jest na
32. Warto$¢ te mozna zmniejszyc.

Password Bypass (Pominiecie hasta)

Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie zezwolenia na
pominigcie hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku
twardego, jedli sa ustawione. Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone) — opcja domyslinie wiaczona
e Reboot bypass (Pomih przy ponownym uruchamianiu)
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Tabela 23. Ekran Security (Zabezpieczenia) (cd.)

Opcja

Opis

Password Change (Zmiana hasta)

Opcja ta umozliwia zezwolenie lub odebranie zezwolenia na zmiany
hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego, kiedy
jest ustawione hasto administratora.

Domyslinie zaznaczona jest opcja Allow Non-Admin
Password Changes (Dopuszczaj zmiany hasta innego niz
administratora).

UEFI Capsule Firmware Updates (Aktualizacje
oprogramowania sprzetowego UEFI Capsule)

Ta opcja umozliwia wigczanie i wytaczanie oprogramowania
uktadowego UEFI. Ta opcja okreéla, czy system pozwala

na aktualizacje systemu BIOS za posrednictwem pakietow
aktualizacyjnych UEFI. Ta opcja jest domy$lnie wigczona.

TPM 2.0 Security (Zabezpieczenia TPM 2.0)

Ta opcja umozliwia wigczanie funkcji Trusted Platform Module

Technology. Dostepne opcje:

e TPM On (TPM wt.)— opcja domyélnie wiaczona

o Clear (Wyczysc¢)

e PPl Bypass for Disabled Commands (Pomiri PPI dla
wyfgczonych polecen)

e Attestation Enable (Wiacz atestacje) — opcja domy$inie
wigczona

e PPl Bypass for Disabled Commands (Pomin PPI dla
wyfgczonych polecen)

e Key Storage Enable (Wiacz przechowywanie kluczy) — opcja
domyslnie wtaczona

e PPI Bypass for Clear Commands (Pomin PPI dla
WYCzyszCzonego polecenia)
SHA-256 — opcja domyslnie wtaczona
Disabled (Wyfaczone)
Enable (Wigaczone) — opcja domysinie wigczona

Chassis Intrusion (Naruszenie obudowy)

Ta opcja umozliwia sterowanie funkcjg wykrywania naruszenia
obudowy. Dostgpne opcje:

Clear Intrusion Warning (Wyczy$¢ ostrzezenie o naruszeniu)
Disabled (Wyfaczone) — opcja domyslinie wigczona

Enabled (Wiaczone)

On-Silent (Wigczone - tryb dyskretny)

Admin Setup Lockout (Blokada konfiguracji na poziomie
administratora)

Opcija ta uniemozliwia uzytkownikom otwieranie programu
konfiguracji systemu, kiedy jest ustawione hasto administratora.

SMM Security Mitigation (Ograniczenie zabezpieczen
SMM)

Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych
zabezpieczen UEFI SMM.

Opcje ekranu Secure boot (Bezpieczne uruchamianie)

Tabela 24. Opcje ekranu Secure boot (Bezpieczne uruchamianie)

Opcje

Opis

Secure Boot Enable (Wiaczenie bezpiecznego uruchamiania)

Opcja ta stuzy do wigczania i wytaczania funkcji bezpiecznego
rozruchu. Domyslinie opcja Secure Boot Enable (Wtaczenie
bezpiecznego uruchamiania) nie jest ustawiona.

Secure Boot Mode (Tryb bezpiecznego uruchamiania)

Opcja ta umozliwia zmiane trybu bezpiecznego uruchamiania.
Modyfikuje ona zachowania bezpiecznego uruchamiania, aby
umozliwi¢ ocene lub egzekwowanie podpiséw sterownika UEFI.
Dostepne opcje:

e Deployment mode (Tryb wdrozeniowy)

e Audit Mode (Tryb audytowy)
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Tabela 24. Opcje ekranu Secure boot (Bezpieczne uruchamianie) (cd.)

Opcje

Opis

Expert Key Management (Zaawansowane zarzadzanie
kluczami)

Opcja ta umozliwia manipulowanie bazami kluczy bezpieczenstwa

tylko w trybie niestandardowym (Custom Mode). Domysinie

wigczona jest opcja Enable Custom Mode (Wiacz tryb

niestandardowy). Dostepne opcje:

e PK

e KEK

o db

e dbx

W przypadku wigczenia trybu niestandardowego (Custom Mode)

wy$wietlane sg opcje dotyczace baz danych PK, KEK, db i dbx.

Dostepne opcje:

e Save to File (Zapisz w pliku) — zapisuje klucz w pliku
wybranym przez uzytkownika.

e Replace from File (Zastgp z pliku) — zastepuje biezgcy klucz
kluczem z pliku wybranego przez uzytkownika.

e Append from File (Dodaj z pliku) — dodaje do biezacej bazy
danych klucz z pliku wybranego przez uzytkownika.
Delete (Usun) — usuniecie zaznaczonego klucza.
Reset All Keys (Resetuj wszystkie klucze) — przywrdcenie
ustawien domysinych.

e Delete All Keys (Usun wszystkie klucze) — usuniecie
wszystkich kluczy.

@ UWAGA: Wyfaczenie trybu niestandardowego (Custom
Mode) spowoduje wymazanie wszelkich zmian i przywrécenie
domysinych ustawien kluczy.

Ekran Performance (Wydajnosc¢)

Tabela 25. Ekran Performance (Wydajnosc)

Opcja

Opis

Multi Core Support (Obstuga wielu rdzeni)

Opcija okresla, czy w procesorze ma by¢ wigczona jeden czy
wieksza liczba rdzeni. Dostepne opcje:

o All (Wszystkie) — domy$ine wiaczone
o
o 2
e 3

Intel SpeedStep (Funkcja Intel SpeedStep)

Ta opcja umozliwia wigczanie i wyfaczanie funkgji Intel SpeedStep.
Dostepne opcje:

Enable Intel SpeedStep (Wiacz funkcjg Intel SpeedStep)

Ta opcja jest domyslinie wigczona.

C-States Control (Kontrola stanéw uspienia procesora)

Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych stanéw
uspienia procesora.

Ta opcja jest domysinie wytaczona.

Intel TurboBoost (Tryb Intel TurboBoost)

Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie trybu Intel TurboBoost
w procesorze. Dostepne opcje:

Enable Intel SpeedStep (Wiacz technologie Intel SpeedStep) — ta
opcja jest domy$lnie wiaczona.
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Ekran Power management (Zarzadzanie zasilaniem)

Tabela 26. Opcje Power management (Zarzadzanie zasilaniem)

Opcja

Opis

AC Recovery (Przywrocenie zasilania)

Ta opcja umozliwia kontrolowanie zachowania systemu, gdy
zasilanie sieciowe zostanie przywrécone po utracie zasilania.

e Power Off (Wytacz zasilanie) — ustawienie domysinie
wigczone

Power On (Wiacz zasilanie)
Last Power State (Przywré¢ ostatni stan zasilania)

Auto On Time (Godzina automatycznego wiaczania)

Opcja ta umozliwia ustawienie godziny, o ktérej komputer bedzie
automatycznie wiaczany. Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone) — opcja domyslinie wigczona

e Every Day (Codziennie)

e \Weekdays (Dni tygodnia)

e Select Days (Wybierz dni)

Deep Sleep Control (Kontrola trybu giebokiego uspienia)

Opcja ta pozwala okreéli¢, jak agresywny jest system przy
0szczedzaniu energii podczas wytaczania — w trybie S5 lub
w trybie hibernacji (S4). Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone) — ta opcja jest domy$inie wigczona
e Enabled in S5 only (Wigczone tylko w trybie SB)

e Enabled in S4 and S5 (Wiaczone w trybach S4i S5)

Fan Control Override (Zastapienie sterowania
wentylatorem)

Ta opcja umozliwia okreslenie predkosci wentylatora systemowego.

Domyslinie opcja Fan Control Override (Zastapienie sterowania
wentylatorem) jest wytaczona.

USB Wake Support (Obstuga uaktywnienia przez port USB)

Opcja ta umozliwia wiaczenie funkcji wyprowadzenia komputera ze

stanu wstrzymania przez urzadzenia USB.

@ UWAGA: Ta funkcja moze dziata¢ tylko wtedy, gdy zostat
przytaczony zasilacz sieciowy. Jesli zasilacz sieciowy zostanie
odtaczony w trakcie trybu gotowosci, konfiguracja systemu
wylfacza zasilanie wszystkich portéw USB, aby oszczedza¢
energie akumulatora.

Opcja Enable USB Wake Support (Wiacz obstuge
uaktywnienia przez port USB) jest domysinie wigczona.

Wake on LAN (Uaktywnienie przez sie¢ LAN)

Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji wigczania
komputera za pomoca sygnatu z sieci LAN. Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone)

e AN Only (Tylko LAN) — ta opcja jest domyslnie wigaczona.
e AN PXE Boot (Rozruch PXE LAN)

Wake on 2nd NIC (RJ-45/SFP) (Wiacz za pomoca drugiego
NIC (RJ-45/SFP))

Ta opcja umozliwia wigczenie komputera za pomoca specjalnego
sygnatu z sieci LAN. Dostepne opcje:

e Disabled (Wytaczone) — ta opcja jest domysInie wigczona.
e LAN Only (Tylko LAN)
o AN PXE Boot (Rozruch PXE LAN)

Block Sleep (Blokuj usypianie)

Opcja Block Sleep (Blokuj usypianie) blokuje dostep do trybu
uspienia w srodowisku systemu operacyjnego.

Block Sleep (Blokuj usypianie) — ta opcja jest domysinie
wytaczona.
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Ekran POST behavior (Zachowanie podczas testu

POST)

Tabela 27. Ekran POST behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Opcja

Opis

Adapter Warnings (Ostrzezenia zasilacza)

Opcja ta umozliwia wigaczanie i wytaczanie komunikatow
ostrzegawczych systemu BIOS, emitowanych w przypadku
korzystania z niektérych zasilaczy.

Domyslinie opcja Enable Adapter Warnings (Wtacz ostrzezenia
zasilacza) jest wigczona.

Keypad Error (Btad klawiatury numerycznej)

Ta opcja umozliwia okre$lenie, czy btedy klawiatury maja by¢
zgtaszane podczas uruchamiania systemu. Domyslnie opcja Enable
Keyboard Error Detection (Wiacz wykrywanie bteddw klawiatury)
jest wigczona

Numlock LED (Dioda klawisza Numlock)

Ta opcja wigcza i wytacza diode klawisza NumLock podczas
uruchamiania systemu.

Ta opcja jest domyslinie wigczona.

Fastboot (Szybkie uruchamianie)

Ta opcja umozliwia przyspieszenie uruchamiania komputera przez

pominiecie niektérych testéw zgodnoéci. Dostepne opcie:

e Minimal (Ustawienie minimalne)

e Thorough (Diagnostyka petna) — ta opcja jest domysinie
wigczona.

e Auto

Extended BIOS POST Time (Diuzszy czas testu POST
systemu BIOS)

Ta opcja umozliwia utworzenie dodatkowego opdznienia
wstepnego. Dostepne opcie:

e (0 seconds (0 sekund) — ta opcja jest domysinie wigczona.
e 5 seconds (5 sekund)

e 10 seconds (10 sekund)

Full Scree Logo (Logo peinoekranowe)

Ta opcja umozliwia wigczanie i wyfaczanie logo petnoekranowego.
Domyslnie opcja Enable Full Screen Logo (Wiacz logo
petoekranowe) nie jest wigczona.

Opcja ekranu Wireless (Sie¢ bezprzewodowa)

Tabela 28. Opcja potaczenia bezprzewodowego

Opcja

Opis

Wireless Device Enable (Wiaczanie urzadzen
bezprzewodowych)

Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie wewnetrznych urzadzen
bezprzewodowych. Dostepne opcje:

o WLAN/WIiGig — opcja domysinie wigczona
e Bluetooth — opcja domysInie wigczona

Ekran Virtualization support (Obstuga wirtualizaciji)

Tabela 29. Opcje ekranu Virtualization (Wirtualizacja)

Opcja

Opis

Virtualization (Wirtualizacja)

Ta opcja umozliwia wigczanie i wytaczanie technologii wirtualizacji
firmy Intel.
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Tabela 29. Opcje ekranu Virtualization (Wirtualizacja) (cd.)

Opcja

Opis

Enable Intel Virtualization Technology (Wiacz technologie
wirtualizacji Intel; opcja domy$linie wigczona).

VT for Direct I/0 (technologia wirtualizacji bezposredniego
we/wy)

Ta opcja okresla, czy modut Virtual Machine Monitor moze
wykorzystywa¢ dodatkowe funkcje sprzetowe udostepniane przez
technologie Intel Virtualization Technology for Direct I/0. Ta opcja
jest domyslinie wytaczona.

Ekran Maintenance (Konserwacja)

Tabela 30. Ekran Maintenance (Konserwacja)

Opcja

Opis

Service Tag (Znacznik serwisowy)

Wyswietla znacznik serwisowy komputera.

Asset Tag (Znacznik srodka trwatego)

Opcja ta umozliwia oznaczenie systemu numerem $rodka trwatego,
jesli taki numer nie zostat jeszcze ustawiony. Domy$Inie ta opcja
jest nieustawiona.

SERR Messages (Komunikaty SERR)

Ta opcja umozliwia sterowanie mechanizmem komunikatéw SERR.
Opcja Enable SERR Message (Wtacz komunikaty SERR) jest
domyslnie witaczona.

BIOS Downgrade (Wczeséniejsza wersja systemu BIOS)

Ta opcja umozliwia fadowanie wczesniejszych wersji
oprogramowania sprzetowego. Opcja Allow BIOS downgrade
(Zezwalaj na redukcje wersji systemu BIOS) jest domys$inie
wigczona.

Data Wipe (Wymazanie danych)

Ta opcja umozliwia bezpieczne wymazanie danych ze wszystkich
wewnetrznych urzadzen pamieci masowej. Opcja Wipe on Next
Boot (Wymaz przy kolejnym uruchomieniu) nie jest domy$inie
wigczona. Ponizej przedstawiono liste obstugiwanych urzadzen:
e Internal SATA HDD/SSD (Wewnetrzny dysk SATA HDD/SSD)
e Internal M.2 SATA SDD (Wewnetrzny dysk M.2 SATA SDD)
e Internal M.2 PCle SSD (Wewnetrzny dysk M.2 PCle SSD)
e Internal eMMC (Wewnetrzny dysk eMMC)

Wszystkie informacje zostana utracone,

jesli ta opcja zostanie wiaczona.

BIOS Recovery (Przywracanie systemu BIOS)

Opcija ta umozliwia w pewnych sytuacjach przywroécenie

uszkodzonego systemu BIOS z pliku przywracania zapisanego na

gtdownym dysku twardym lub na zewnetrznym noéniku USB.

e BIOS Recovery from Hard Drive (Przywracanie systemu BIOS
z dysku twardego) — opcja domysinie wigczona

e BIOS Auto-Recovery (Automatyczne przywracanie systemu
BIOS) — opcja domysinie wigczona

First Power On Date (Data pierwszego wiaczenia)

Opcja umozliwia zmiane daty przejecia wiasnosci. Opcja Set
Ownership Date (Ustaw date przejecia wtasnosci) jest
domysinie wytaczona.

Ekran System logs (Rejestr systemowy)

Tabela 31. Ekran System logs (Rejestr systemowy)

Opcja

Opis

BIOS Events (Zdarzenia systemu BIOS)

Ta opcja pozwala usuna¢ wszystkie rejestry.
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Rozwigzywanie problemow z systemem

W diagnozowaniu i rozwigzywaniu problemoéw z systemem pomagaja lampki diagnostyczne oraz komunikaty o btedach wyswietlane, kiedy

urzadzenie jest uruchomione.
Tematy:

. Stan zasilania i status wskazZnika LED
. Zachowanie zasilania

e Zachowanie diody LED zasilania podczas wyswietlania kodu btedu

Stan zasilania i status wskaznika LED

Tabela 32. Stany zasilania i zachowanie wskaznika LED

Wskaznik

Objawy

Opis

Lampka zasilania

Ciagte biate $wiatto

Thin client jest w stanie pracy — tryb SO.

Biata, fagodnie migajaca

Thin client jest w stanie uspienia — tryb S3.

Nie $wieci

Thin client jest w stanie wytaczonym.

Ciagte bursztynowe $wiatfo

Trwa rozruch thin client.

Przerywane pomaranczowe $wiatto

Nieprawidtowe zasilanie.

@l UWAGA: Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 4 sekundy, aby wymusi¢ wytaczenie terminala thin client.

Zachowanie zasilania

Tabela 33. Zachowanie zasilania

Zasilacz sieciowy

Dziatanie systemu

Komunikat o btedach POST

Moc zasilacza sieciowego jest wieksza
lub réwna zapotrzebowaniu na zasilanie
systemu przy petnej szybkosci procesora.

System uruchamia sie normalnie i pozwala
procesorowi pracowac z pefna predkoscia.

Brak

Moc zasilacza sieciowego jest nizsza niz
zapotrzebowanie na zasilanie systemu przy
pemej szybkosci procesora.

Obniz maksymalna szybko$¢ procesora do
okreslonej wartosci, ktéra nie przekracza
mocy zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE — wykryto zasilacz
sieciowy 0 mocy xxx W czyli nizszej niz
zalecany zasilacz o mocy xxx W, jaki zostat
dostarczony. System dopasowuje dziatanie
komputera do dostepnego poziomu
zasilania. Nalezy podtaczy¢ zasilacz Dell

o mocy xxx W lub wyzszej dla uzyskania
optymalnej wydajnosci komputera.

Zasilacz sieciowy nie jest oryginalnym
produktem firmy Dell.

Ogranicz szybkos¢ procesora do najnizszej
z mozliwych wartosci.

OSTRZEZENIE — wykryto zasilacz
sieciowy 0 mocy xxx W czyli nizszej niz
zalecany zasilacz o mocy xxx W, jaki zostat
dostarczony. System dopasowuje dziatanie
komputera do dostepnego poziomu
zasilania. Nalezy podtaczy¢ zasilacz Dell

o mocy xxx W lub wyzszej dla uzyskania
optymalnej wydajnosci komputera.
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Tabela 33. Zachowanie zasilania (cd.)

Zasilacz sieciowy

Dziatanie systemu

Komunikat o btedach POST

Moc zasilacza sieciowego jest mniejsza niz
stan zasilania procesora.

Brak rozruchu lub komunikatu o btedzie, ale
system zostanie wytaczony.

Jesli system jest w stanie przeprowadzi¢
rozruch:

OSTRZEZENIE — wykryto zasilacz
sieciowy 0 mocy xxx W czyli nizszej

niz zalecany zasilacz o mocy xxx W,

jaki zostat dostarczony. Jesli system nie
jest w stanie przeprowadzi¢ rozruchu:
Nalezy podfaczy¢ zasilacz Dell o mocy xxx
W lub wyzszej dla uzyskania optymalnej
wydajnoéci komputera. Nacisnij dowolny
klawisz, aby wyfaczyc.

Zachowanie diody LED zasilania podczas wyswietlania

kodu btedu

Tabela 34. Zachowanie diody LED zasilania podczas wyswietlania kodu btedu

Liczba btyskéw Opis problemu Problem Dziatanie Komentarz
lampek wskaznika
LED
2,1 CPU Awaria procesora Typ A
2,2 Ptyta gtéwna: awaria Plyta gtéwna, ND Nie ma zastosowania
pamieci ROM systemu uszkodzenie systemu do systemu X7 BIOS.
BIOS BIOS lub pamieci Brak wsparcia dla sytuacji
nieulotnej (ROM) testowe.
2,3 Pamie¢ Nie wykryto ND Nieobstugiwane. Pamig¢
pamieci/RAM jest lutowana na ptycie
gféwnej. Trudno jest
zatwierdzi¢ te funkcje.
24 Pamie¢ Awaria pamieci RAM Typ A Obstugiwane. Pamie¢
jest lutowana na ptycie
gtbwnej, zespdt serwisowy
moze wymienié
plyte gtéwna/pamigé
w celu ponownego
wykorzystania ptyty do
naprawy.
2,5 Pamie¢ Zainstalowano ND Pamie¢ jest lutowana na
nieprawidfowy modut ptycie gtéwne;j.
pamieci
2,6 Plyta gféwna: chipset Bfad ptyty gtownej / ND Ten kod nie
chipsetu jest obstugiwany.
W zaleznosci od sprzetu.
2,7 Wyswietlacz LCD Awaria wys$wietlacza LCD | ND Ten kod nie jest
obsfugiwany. Brak
wysSwietlacza LCD.
3,1 Awaria zasilania zegara Wyczerpanie baterii Typ B
czasu rzeczywistego (RTC) [ CMOS
3,2 PCl / Grafika Awaria karty graficznej ND Nie ma zastosowania
lub PCI / awaria do systemu X7 BIOS.
mikroukfadu Brak wsparcia dla sytuacji
testowe;.
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Tabela 34. Zachowanie diody LED zasilania podczas wyswietlania kodu btedu (cd.)

Liczba btyskéw Opis problemu Problem Dziatanie Komentarz

lampek wskaznika

LED

3,3 Przywracanie systemu Nie odnaleziono obrazu Typ A
BIOS 1 przywracania

3.4 Przywracanie systemu Obraz przywracania Typ A
BIOS 2 systemu jest

nieprawidtowy

41 Btad konfiguraciji procesora ND Ten kod nie jest
lub awaria procesora obstugiwany.

4,2 OgolIny btad grafiki podczas ND Nie ma zastosowania
testu POST (stary kod do systemu X7 BIOS.
lampek diagnostycznych Brak wsparcia dla sytuacji
1110) testowej.

Przyktad: Liczba blyskéw lampek wskaznika LED: 2,1 oznacza, ze dioda LED miga dwa razy, na chwile gasnie, a nastepnie miga jeden
raz.

Rozwigzywanie probleméw
e TypA

o Rejestracja zdarzenia bfedu.

o  Wyemitowanie wzoru kodu lampek diagnostycznych.

o Powtdrzenie zapetlonego kodu lampek diagnostycznych.
e TypB

o Rejestracja zdarzenia bfedu, jesli jest mozliwa.
Wyemitowanie wzoru kodu lampek diagnostycznych.
Powtdrzenie kodu lampek diagnostycznych kolejne 3 razy.
Pozostawienie zapalonej diody LED w kolorze bursztynowym.
Kontynuacja POST.

o O O O
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